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DE DON DIEGO XIMENEZ DE ENCISO.
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HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES:

ZE'lDzIWeAAIexandro.f 08 Ifabela, danis.” §3S¢ Fulio, Lacapoq

Cofine de Medicis, %3%? Cefio, fus padré. ?mgsﬁ Clandio.

Lagrencio de Medisis. $33% Leonora, criada. $3% Oétavio.
A———— - ; '

JORNADA DRIMERA:

Dentro Mufica ; y atabales ,y voladores,

fingiendo gran fieffa | yfalga Cefio muy

viefo, inedio defrudo | con la efpada en Iz
mano , y Ifabela [u bija del inifino 1nodo

: deteniendole, y Leonora,

Cefio, Exa, Ifabela hermofa,

. .. que al inocente Pueblo fatigada

" de fervidumbre ociofa, o
anime el yugo 3 facudir offado;
no me cierres la puerta, o
3 tantos dafios por mi mal abierta,” -
Dexa, hija querida, :
fi_quieres efcufar de infame muerte .

. miy3 caduca vida, :
que muera honrado,y burle de mi fuerte,
pues quedarin vencidos :
los males que me ticnen prevenidos.
‘Aungue falta en la mano :
del juvenil ardor fa fangre ardiente,
el tiempo intenta en vano
‘robar del alma el animo valiente:
abreme, 6 dar¢ voces,

_ 0 alfuelo rendird la puerta i coces,

I(ab. Padre, y fehior, qué es.efto?
qué colera os levanta de la camg

acmado, y deleompuettor

qie gueblo, quévalor, embidia,é fama,
o que forzofo hado
os lleva i tanto mal precipitado?
La noche en que Florencia -
celebrando las bodas de {u duchoy
haceal Sol competencia, _
dexais el lethe, y defpertais del fueiiop
la efpada ya dormida,’ _ :
de orin, de olvido, y de valor veltida?
Cefio. Ha inocente Ifabela! :
efla grita, effa fiefta ocafionada,
me pone el 3lma en vela. .
Ifab. Por que, fefior, 1a fiefta no os agrada?
Cefio. Por qué? porque ha rE;erdido
{u libertad mi patria ; eftoy corrido:
abre la puerta, y muera. :
*Ifab. No lo permita Dios , dexad tal hecho;
no falgais alli fuera, Co
o abrireis vos la puerta, y yo mi pechoy
fi la mar de'mis ojos
{e atreven 3 paffar tantos enojos.
Si effe tronco defnudo
de lavillana muerte es derribado,
quicn fervird de efcudo
en'la prolija guerra de mi hado?
buelva al clavo la efpada,
.. @ en mi pecho, ﬁ:ﬁx, quede embay

\ .

nada.
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€:/. O amor, que no has podido!
no llores, hija, mas, {u{pende el llanto,
«ue me has enternecido:
_ tanto puede el amor, y el amor tantos
dfab. Dame, padre, las manos. . -’
- €ef. O Medicis! o Patrial 6 Ciudadanos!
dfab. Defcanfa aqui conmige:
que nuevo mal aora te defvela?
Cef. Ha Alexandro enemigo!
_ha £ fueras varen, hija T{abelal
Ifab: De varon -tengo-el pecho.
Cef. Oye mi mal. If.Ya, padre, lo fofpecho.
Cef. Guilleimo de los Opazcs, '
tu abuelo, amadaIfabela,
de la Cafa de los Pazos
}uﬂ:\rc, y hc.mor, y cabeza,
£2s0 con nieta de Cofme
de Medicis, que en Florencia.. .
Haman Padre de la Patria,
padraftro mejor dixeran.
Murio con elte renombre,
¥ por {us grandes riquezas,
fus dos hijos Cofme, y Pedro,
{fu nombre, y lugar heredan,
La humildad, que encubre faltasy”
fue caufa de que pudieran,
fieddo los piesde fu- patria,
{er de fu patria cabezas,
Cafaron iluftremente,
y deftos dos en Florencia
quedaron Laurencio, y Julio,
gente liviana, y {oberviay
- dos quales defvanecidos S
cou fus oficios , y rentas, :
defeftimaron:mi {angre, .
que es lamejor . de {us venas,
Agraviaron a mis deudos
«n el honor, y en la hacienda,
- #n vér que la fangre noble
no f{ufre ninguna afrenta,
Determinaron los Pazos
de matarlos, aunque fuera
{olos, fin armas, durmiendo,
en ¢l Senado, ¢ la Iglefia.
Y juntando {us amigos,
y hafta mil hombres de guerra,
quificron. vengar {ir agravio,
vy libertar 3 {u tiesra,
Y. us Domingo de mafiana,
en Reparata la bella,
donde ellos iban i Miffa,
aguardaron 2 la puerta,

¥ catiando los dos hgmanos,

- pago Julie fu ﬁ}berviaﬁ}

y {e les libro Laurenc®,

fin que matarlo pudieran.

La gente vulgar, y noble,
atrevida, foca, y necla,

viendo 4 Julio ya fin vida,
dixeron, los Pazos mueran.
Turbaronf{e mis parientes,
quando vieron la inclemencia
del Pueblo ingrato atrevido,
y murleron fin defenfa,

No quedo Pazo en Italia,
reliquia’ antigua de Gredia,
fino fui yo, que por nifio

me libre de fu fiereza.

Creci, y conmigo el enojo,

y aunque {olo, y fin hacienda,
por Ttalia, y por el munde
relucité minobleza,

Hizome la Sefioria
Di&ador, por fer quien eray
penfando aplacar mi furia
fin otras tantas cabezas.
Entonces Carlos O&avo

pafso i Ttalia & hacer guerra,
y ganando i Luca, y Pifa,
Ilegd a cercar 3 Florencia,

Al qual fue con embaxada

Pedro de Medicis, que cra
hijo del difunto Julio,
delgraciado por herenciae

Tratdle medios de paz,

y quifo mi faerte buena,

gque le engapafle el Frances,

y nos dexaffe fin.fuerzas:- -

Diole & Pifa, vy & Liorna, -

Petra {anta, y Cerecena,

que fon las laves de Italia,

€on que abrid A fu mal las puestss;
Bolvio contento al Senado,
mas quando entendid Florensia . -
el concierto d& las paces,
rabiaba de enojo, y pena.
Echcle la Senoyia
afrentofamente fuera,

de donde romé ocafion
para humillar {u fobervia.

Y fi no vengue mi agravio

en quien me hizo la ofenta,
en fin me vine 4 vengar
en toda {u deflcendencia.
Pues por lo que hizo Pedro
los defterre de Florencia, .
S B
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publican&o pot traydores
fos que fueron padres della.
Saquearonles las.cafas, .

y de fus fobervias puertas
hice bosrar los clcudos,
honrados de armas agenas. .
De las calles, y las plazas
quité f{us eftatuas bellas,

que las tgmi por fer tantas,
aunque eran bultos “de picdra.
Quife hacer derribar

lay {fumptuofas Iglefias,

que hizo Cofme el Primerioy
porque (u nombfe muriera;
pero por fantas, y muchas,
no exccui¢ mi {entencia,
olvidagdo yo ‘mi agravie,

y los Medicis {u tiertas -
hafta que por mi deldicha
Catlos Quinta, de quien cuentan,
que ha de fujetar el mundo,
y otrormil mandes que huviera,
quifo vengar efte agravio,
haciendonos cruda gaerra
por conteinplacion del Papa,
fangre defta gente fiera.
Sujetdnos, como {abes,

y es tal mi fortuna adverfa,
que did i Alexandro de Medicis
el Eftado de Florencia.

Y por atarnos las manos,
¥ que nadie no l¢ ofenda,
le cafa con Margarita,

hija natural del Cefar.
Que fin duda quiere Carlos
Ievantar i las cfrellas

efta Cafa, pues la funda
fobre tan-preciofa piedra.
Manana ha de entrar trinnfande
con Margarita en Florencia,
dexandoaflolada Iralia

con tantos gafios , y fieltas.
Ya perdio la libertad

mi amada patria , mi tierra,
ya los Pazos fe acabaron,
ya los Medicis comienzan:
Palactss vive Alexandro,

yo una cafilla pequena,

en humilde lecho ducrmo, |
¢l duerme en cama de tela,
Enfu mefa fobra teds,
‘Eodo me falta en Mt mefa;
4 vifte brocadws #icvs;

yo vilto una pobre xerga.
E! manda todo un Ducado,
yo no le tengos de reary;
con hijadel Rey fe cafa,
At an villanote efpera.
A2l le firven, yo me firvo,
de mi huyen, 4 ¢l {e allegan,
&l es fefior, yo vaffallo:
tengorazon, mi [{abela?

No cs clta baftante caula ,
de mi enojo, y de mi pena, .

de veér que quando yo rabios

Ia Ciudad les hace fieftas?

Para qué quiero yo vida,

fi ya murido minoblezaz

Para qué fon cftas canas, Mefafe. -

i el pueblo no las refpeta?

Para qué alcance mis armas,
fi no he de vengar mi afrenta?
Toma alld la vil efpada, drrojales
dame, Ifabela, una rucca,

yo merindo i la fortuna,

pues lo ha querido mi eflrella,
Mas quien ha de fer valiensa

con tanta edad,y pobreza?

Ha miIfabela queridal

fi valiente joven fuerasy
{ibertdras 3 tu Patsia,

y tu nombre engrandecieras.
Mas ya que no quifo cl Ciclo,
fino hacerte flaca, y hembra,
perfiguelos con las armas,

que te did naturaleza. 7
Maldice al Duque Alexandro,

di como yo, miIfabela,

que de {u cftado no goce,

y que mal lograde muera.
Que-{u mayor enemigo

{ea gran Duque de Florencia,

y le mate i puhaladas

el amigo que mas quicra.

Mas le quifiera deeir,

que cftoy rabiando de -pena;

y pucs me faltan las manes,
quifiera tener mil lenguls. vafe.

Leon. Fuefe Horando. Ifgb. Leoncra,

muy vicjo eftd cada dia,
por qualquicra cofa llora.

Leon. Graciofa melancolia

¢s en la que hardado aera.

Ifab. Son rcliquias del valof

de aquel pechazo famofos
mas qué importafiel rigor
Az
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de hado- mas poderefo
fiijcta esfuerzo mayor?
Efte enojo envejecido
con los Medicis; me tiene
“fin hacienda, y fin marido;
y afsi, Leonora, conviene,
que cobremos lo perdido;
~ uno delles ha de fer
. mi efpofo. Leon. Cafarte quieres?
eftis loca? If#b. Qué he de hacer?
las que fon nobles mugeres
algun duefio han de tener.
Mi padre {e vi acabando,
quicro- quedar con marido.
"Leen. No ves que te eftd adorando
el Duque? Ifab. Si eftd perdido,
yo tambien. Leon, Efts fohando?
Ifab. Bien defpicrta eftoy, Leonora,
efto ha de fer, el confejo
no {e hizo para aora.
Leon. Lavida de un padre viejo
has de aventurar, (efiora?
Ifab. Pues yo la aventuro? Leon. S,
que el Duque lo ha de matar
11 te cafas. Ifab. Como, di?
Leon. Porque en ¢l fe hade vengar
del cafamiento, y de ti,
que los enojos paflados
de hijos, padres, y abuelos,
por tu amor difsimulados,
por tu delden, y fus zelos,
han de quedar caftigados.
Ifab. El Duque csun gran feior;
no hard una cofa tan fea.
Leon. A mayor poder, mayor
peligro 3 y quando no {ea,
foltera eftaris mejor.
Yo, Ifabel, no me casira;
y lo que tm no recibes
del Dugue, yo lo tomara,
que ercs muy necia, pues vives
pobre con tan buena cara.
'Z[ab. Yo no me he de obligar,
que el menos valiente amor
vence al mas bravo interés,
quanto mas, que tengo honor,
y el Duque cafado es.
No fe ha de cafar conmigo,
aunque nobleza me fobre;
y afsi, mi Leonora, digo, -
que quicro marido.pobre,
y no poderofo amigo.
Cofme de Medicis fue
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la inquietud de mi f{ofsiego;
¥ 2 quien doy la mano, y fé.
Leon. Bien pintan al Amor ciegog
pues tantos dafios no vé: '
Cof{me, un hombre aborrecide
del Duque, y tan deflgraciado,
tan pobre, y tan abatido,
pudo ocupar tu cuidado,
y mano, y f& le has rendido?
No fuera mucho mejor,
. que con Laurencio- casiras,
pues tambien te tiene amory
'y manda al Duque, y manddras
a Italia con fu favor?
Y quando efto no fe hiciera,
no era materia de eftado,
que el Duque amira, y que diera;
y entretencrle picado,
fin que 3 tu honor ofendiera?
Es bueno que i fu difgufto
te cafes con Cofme? Ifzb. Si,
que en amor no ay ca{\'o‘inju.ﬁo';:
quanto mas, qué me via mi
en (u difgufto, o fu gufto?
Si dices que es enemigo
de Cofme el Duque cruel,
¥ que no Priv.a, yo dig.o,
que como prive conmigo, _
mas que no prive con €l -
Si te parece mejor '
Laurencio, es vana locura,
que el Dugue ignora fu amory
y ha de deshacer {u hechura, .-
fi {abe que le es traydor. .
Pues querer entretener
un fenor, es peligrofo,
que el vulgo no ha de creery
que un hombre tan poderofe
fe pafle con pretender.
Pues tener mi honor perdido,
aunque mueran padre, 6 madre;
es locura : y fi ofendido
matare el Duque 3 mi padrey
guarde Dios 4 mi marido.
: Dale un papel.
Ifab. Lleva i Cofme efte papel.
Leon. Si har¢ , puesla-razon duermej
mas di, qué eferives en ¢f?
Ifab. Que venga 3 las doce A verme,
Leon. O hazana de amoi craell
Mira que te has olvidado
de poner el {obre-efcrito,

Ifab. Bafta que vaya firmado



_ de minombre mi delito,
- Leon, Y adonde hablatle has penfado?

Ifzb. Por el jardin le he de hablar.
Leon. Buena eftds , tu padre llama,
Ifab. Pues yo le voy d acoftar.  waf.
Leon, Amor , aplaca mi llama,

no ha de fer todo penar.

Yo tengo pucftos los. cjos

en Laurencio , qu¢ he de haces

para aplacar mis enojos,

pues no puedo merecer

que trianfe de mis defpojos?

Alli vive defpreciado,

¥ aqui tan amado vive,

que‘yo mi{ma me he olvidado:
- Amor , tubrazo apercibe,

iguala al cetro , y arado.

Dame alguna traza ; Amor,

pues tu porfia promete

vencer mas alto rigor;

‘pero con efte villete

pucdo aplacar tanto ardor.

Ifabela efcrive en ¢l

3 Cofine , que venga & cafa:

yo quiero dar el papel

3 Laurencio , pues {c abrafa

en el yelo de Ifabel.

Vendrd i verla , y yo veftida

con {us ropas , ayudada

de Ia noche, tendré vida,

pues que vendre i fer gozada

de quien jamas fai querida.

Alto , yo me determino:

mas ay Dios ! Co(me fe ha entrade

en cafa , y viene mohino;

mas quien licencia le ha dada

para tan gran defatino?

Pero fi duefioha de fer.

de todo , bien puede entrar:

¢l es, quicrome efconder,

que fi mevé, le he de dir

el papel que nohadevér.  wafe.

) Entra Cofme , y Claudio criado.
Cofm.Dexame, Claudio, no me dés conlejo,
que quicro bien , y eftoy determinado:
dexame entrar , y muera. Claud. Y3 te dexo,

en cafa de Ifabela te has entrado,

fin refpetar 3 Cefio tu enemigo,

al necio vulgo , ni aun al Duque ayrado;
que pretendes aqui ? Cofim, Que feas teftigo
de la lealtad de mi hidalgo pecho,
verifme batallar 3 mi conmigo,

Yerdfine en fuego , y lagrimas deshecho,

-
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Claud.No_.pongas el valor en'tanto efivee

vencerme i mi, que ¢slamayor vicos

vencete aora en no emprender tal gloria,

-no veas A Ifabél , no intentes tanto,

‘harto hards de vencer 4 la memoria.  wife.
Cofin. Vete , que fale a foflegar i llanto

ini querida Ifabela. Sale Ijabél.
Ifab. Cofme , qué es cfto?

coa jufta caufa me has movido 3 pena:

no te eferivi que en publico , y tan prefto

me viiieras 2 ver? Cofm. Eftoy perdido.

’Ifab. Si te vicron entrar , fi mal difpuefto

mi padre no eftuvierarecogido, -
fuera oy tu fin, Cef.Pluguiera & Dios, [efiora,
que mayor mal mi bado ha prevenido,
ni tuve papel tuyo , ni cfta es hora
de fofpechar , aunque es la de mi muerte,
Ifab. Yo acabo de efcrivirte con Leenora,
y no te huvo de hallar ; pero quc fuerte
tan adverfz tc obliga & immenfo ilante?
Cof.Qué mayor mal, tha Cielo!) que perderte?
Ifab. Perderme i mi, qué caufa puede ranto?
Cofim. Mi defdicha, que puede lo impofsible,
y hecho 3 tantos males , no me elpanto
no te merezco yo. Ifab. Yaeftis terrible:
ya tu rabiofo enojo has declarado, :
advierte ; que al amor todo es polsible,
fin duda, diacfio mio, te has canfado
de pretenderme , viendo mi dureza,
. yeltis yd de cfperar defelperado,
Si mi papel leyeras ; tuafpereza
trociras en favor , y te juzgiras
por digno ducfio de mayor belleza,
las glorias del amor fiempre fon carasy
yi fe acabd el rigor , ya foy tu efpofa.
Cof. O qué bien que te pintan con dos caras!
fortuna vil , aora tan piadofa,
quando es fuerza perder el duefio mio!
ya ilegas tarde , mi Lfabéla hermola.
Yo que aumento con lagrimas cl rio,
yo que ablandé cffos montes fufpxran@o,
yo que vivi muriendo , ardiendo en frio,
yo que gafteé diez afos defeando,
yo que fui exemplo  firmes amadores,
y yo que te he vencido porfiando,
no te puedo gozar ? triftes amores!
que no he de fer tu efpofo ? nolo crco:
y que he de malograr tantos favores!
que he de huir ; quando rendido veo
¢! marmol que ablandg ? pierdo ci fentido!
oye , Ifabel , el fin de.mi defcos
Ifab. Colme , eftis loco?
Cofin. Si , que te he perdide,
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. [fentimiento-al fin déi..
Y. fabes, bella Ifabela,

y cfeuchame , aunque lo fabes,
como me dexo muy pobre
Juan de Medicis mi padre.
Aquel Capitan famofo,

que entre mil hechosnotables
di6 la vida por la [glefia,

mas quien por Dios es cobarde?
Por lo qual’, mi madre trifte,
Maria de Salviatis,
fe fuc 4 Trebia, y yo , bien'nifto,
fui acompafiando 4 mi madre,
defde Florencia mi patria,
quando perfignio mi fangre.
Mandé al Capitan Otdn,

que nos prendiefle , & matafles
imas. Oton compadecido

de una in?centc >y un Angel,
no executo la fentencia, '
tiempo avra en que yo le pague.
Alli eftuve , hafta que el Papa
mi tio , mando llevarme

a Roma con Alexandro,

el gran Duque , que Dios guarde,

" Alll ful tan eftimado,

y me hice tan amable,

que fuera (eitor de [ralia,

a'no fer noble mi {angre.

Servi al Duque , aficiondme

{u coundicion fiempre afable,

fu gala, y entendimiento,

fu valor , grandeza ,’y talle.

Y al paffo que meincliné -

por mi eftrella , y por fus partes

‘a amarle , me aborrecid

tanto como llegué i.amatle, :
Fue la -caufa ux'lifonjero,.

" gran inventor de maldades,

{u gran Privado Laurencio,
infamia de mi linage.

.Con lifonjas , con mentiras,

N

con juegos , con liviandades,
con feftines , y con verfos,

con fer [u tercero infame,

Ie gano la voluntad.

Yo con decirle verdades,

con darle bucnos confejos,

y eftogvarle muchos males,

con pretender toda Italia

en Floreaciz coronarnie, .
Lgdife fer mas que gran Duque,

>

fer de! Duque amigo grinde. *
Con librarle- de -la'mitette

en el campo , y en ja calle

dos veces , que dos traydores,
ay Diog! quificron matarle.

Me aborrecid con eftremo,

y tanto Laurencio vale,

que ¢l vive fobervio, y rico,

¥ yo pobre-; y milerable.

En fin , afsi pafsé en Roma,
hafta. que guerras, y pazes
hicieron Duque 4 Alexandro,
plega i Dios que el mundo maade:
Venimonos i Florencia,

donde para tantos males, . s

mi I{abela , té viun dia,
y muchos rondé tu calle,

_ Sirviote ¢l Duque tambien,
'y quiere Amor que no baften.

pararendirte 3 {1y ruego,- .
interes , fuerza , ni arte.

Y que pueda mi pobreza,
premio de un dicholo amante, -
y miverdad 4.0 mi rucgo,

o miventura ablandarte. -
Dixcle mi amor Laurencio,

y que era maldad notable,

que vo firviefle 4 fuw dama; . <
y tu, ryd/lfabél , bien {abes,

que no le ofendi jamis:

dixole que me matafle,.

o me echaffe de Floreneia, - .
para que a {u amor te ablandes.
Pareciolg bien:al Duque, . .
en fin me llamd eftatarde,

y euncerrado e fu apofento,
ton bien ayrade femblante,

me dixo aqueltas palabras:
Cofme, los que:fon mi fangre,
jamis hicieron grayciois;

y las vueltras fon tan grandes,
que os défkiorran de Florencia,
partios luego , y efto bafte.

Yo le pregunte la caufa, -
y ¢l, aunque pruderte ,y grave:
la dixo , porque los zelos - *
no guardan fecreto & nadies
negucle nueftros amores,

dixe ; que eftaba ignorante

de los fuyos : {upliquele,

que en Florencia me dexafle.
Reprelente mis fervicios,

y ¢l deude de nueltyospadres - & g

(™
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dixo que no: repliquele,
y ya enojado , y afable, -
dixo : Colme , partios luego,
Io que pedis no es tan facil,
que no;me importe-la vida,

ues fois.caufa de mis males:
Ifabela os quiere bien, _
yo la adoro, y fus crueldades,
fus defdenes , (us rigores,
del amor que os tiene , nacen,
Yo eftoy rabiando de'zeles,
¥ aunque me poneis delante
mis- grandes obligaciones,
mis tormentos fon mas grandes:
Cofme , primo , amigo , mucro,
que una palsion. tan notable
no es amor , Dios me caftiga,
pues me da la muerte un Angel

- 8i es verdadera amiftad. -

Es

la vueftra, i {ois mi {angre,
laftima os d¢& vér que mucro,
dad remedio 3 mis pefares:
aora , aora es el tiempo,
que con pudencia admirable

aneis ¢l primer lugar

¢ los amigos leales.
Vencgos vos , que yo no puedoy
primo , amigo , temediadme:
dexad , dexad i Ifabela,
partios al punto , 6 matadme,
dixo,y echado 3 mis pies,-
fiendo {us ojos dos mares,
¢l quedd mudo, yo loco

.entze mil anfias mortales.

La amiftad que tengo al Duque,
y tu amor , contrarios grandes,
empezaron .la-batalla,

y el amor vencido fale.

Bien 'sé , Ifabela querida,

que la vida ha de coftarme,
pero al Duque he prometido
no verte jamds , ni hablarte:
muera yo , y el Duque viva,
‘Pues con morir ,'y dexarte
feré exemplo de amiftad,

"y exemplo - feré de amaates.

Mira fi tengo razon

deé [entir tantos pefares,
_pues me deftierran de Italia,
quando padiera gozarte,

" Quedate , I(abela., & Dios,

pues fon tantos mis pefares,
sue tave clbjcn folamenie,

-

enez ce Encifo.

_porque fienta mas dexarte,

Ijab. Cofme , Colme, apenas puclo

hablar , como que e partes?
turbada éftoy , muerta efioy,

~qué s efto 2 no puedo hablarte,
" la caula tu primo ¢t Duque?

tu partirte ? tu dexarme?
Cofine , que muero de amor.

Cefin. Aora , aora pefares,

aora, aoz es el tiempo

de cmbeftirme , y de matarme,
Ea, que Ifabela llora: = -

ea memoria , acordadme

de tantos perdidos bienes,

de tanzos ganados males.
Amor , que pierdo i Ifabela,

-defdén , que llegd i rogarme,

zelos , que pretende el Duque,

y es enemigo muy grande.
Ticmpo , la ocafion fe pierde,
rigor , que he dexado d un Angel,
olvido , que ya me aufento,
aora, gora pefares. -

Ifab. Colne, fi el amor , (ay Ciclos!)

‘fi lalealtad , fi la fangre,

a una huger : ay , no puedo,
ay Cofme , no puedo hablarte.
Que me olvidas? qué me dexas?
tu partirte > tu olvidarme?

para queé quiero yo vida?

loca eftoy. Cofin. Soy de diamante,
Mal aya laboca , amen,’

mal aya la lengua infame-—""
con 3ue prometi ' i piime,
querida Ifabel , dexarte,

Mal aya Ia vil eftrella,

. que fue caufa de inclinarme

a quererle mas que 3 mi:

mal aya el traydor cobaide
que dixo nueftres amores,
caufa de todos mis males,

Mal aya::, Ifab.Detesite, Cofme;
no dés palabras al ayre.

Yo fola tengolaculpa,

yo no me quexo de nadiey

yo ocafioné mi defprecio,
porque llegando 2 rogarte
difte principio 3 mi olvido,
propria condicicn de amantes;
para qué vanos difcur{os?

para qué eftremos tan grandes?
para qué lagrimas falfas>

que no podras engafarme. ©
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o falfo , d ingrato , & eruel,

qué amiftad , lealtad , 6 fangre,.
obliga 3 un amante noble

i unahazafa tan infame? '
venganza, Ciclos , venganza,

Cofm. Venganza , Cielos , matadme.

7{#b. Yo no foy tambien tu prima?
yo no dexo por amanie '

a un gran Duque de Florencia,
feiior de mil voluntades?.
¥ quando tu me repliques,

‘que no pudicera calarme
con el Duque , Cofme mio,

- Cofmedel alma , tu fabes,
que Laurencio (u Privado,
conmigo. quiere cafarfe?

Cef-Que dices?[fab.Lo que me debes:
lo quz dixeno'te elpantes.
Preguntalo 4 mis criadas,

A las 1exas de effa calle, -

3 effos muros de mi cafa,

de mi duro pecho imagen,
Mas rico que tn es Laurencio,
¢l priva ;" y nunca privafte,
¢l me bufca , y tu me dexas,

“elesfirme ,y tueres facil,

v contodo A ti te adoro,
tu pobreza me cs amable,
tut defprecio es el quie eftimo,
Vaf: arrojar.
3 tus pies quiero arrojarme.  Tienela.

Cofm. Primaz:: Ifab, Aqul he dar la vida,
o fa palabra has de darme, :
y la mano de mi efpofo. - '

Cofin. Senora:: Ifab.Qué eftis cobarde?
quien tiene imperio en las almas?

Co/.Qué¢ he de hacer yo contra un Angel?
que es efto? quando A Laurencio
di el Duque tantos Ingares,
fin tener yo en teda Italia,
niaun tierra para-enterrarme?
Quando lelleva 3 Palacio,

y 4 mimanda defterrarme
de Florencia , &l un traydor,
y yo exemplo de leales.

-Su mifma dama pretende,
quando yo por no enojarle
midama dexo , y mi vida:
ha Monarcas miferables,

" los que elegis mal Privado!
callen los Romanos ; callen
los Griegos , y no celebren
tautas nobles amiftades,

que l2 mia es la mayor;
que i un Principe tan amable
le ofenda un mayor amigo!
vive Dios que he de matarles
al Duque ha de hacer ofenfa
viviendo yo ? qu¢ efto paffe!
Quiere irfe.
voy i matar & Laurencio,
no es bien que aora repare
en fi el Duque me ha obligado,
es mi amigo , y efto bafte.
" Ifab. Cofine, mibien , qué me dexas?
Cofm. Si, porque es fuerza dexarte,
1fzbela, y ruego 3 Dios
" que mi enemigo me mate,
fin que dé venganza-at Duque;;
y que mucra como infame,".
fi no eres duefio del alma;
y yi que no puedo darte
palabra de calamiento,
tela doy dé¢ no cafarmey -
fin que me deés tu licencias
obligacion es mas grande
la del hosor , que del gufto,
yo he cumplido con dexarte,,
y cumpliré , mi Ifabela,
con nucftro amor, con matarme.
Ifab. En fin , no tiene remedio?
daré voces & mipadre: . v
padre , fefior:: Cofm.Qué dis voces?
fi tu quicres que me maten::: a
V2 d facar la efpada.
Ifab. Tente , Cofme , y no me acabes;
buelve la punta 3 mi pecho,
y acabaris tantos males.
Ay, Colme , qué haré fin ti2 -
vete en paz, y no te cafes,
ferd menor mi tormento. -
Cofin. Que he de paffar tus umbrales?
no ay unrayo paraun trifte? '
Ifab. No, mi Cofme , Dios tc guarde,
Cofn, Y A ti , Ifabcl , mas que d miz
qué te quedas ? Ifzb.Qué te partes?
Vanfe, y [aleLaurencio de noche tnuy galdn;,
"y Julio fu criado con linterna.
ul. Loco eftds , Laurencio , clpera.
“Lanr. Loco eltoy , que 3 no eftir locoy’
mi gulto tuviera en poco,
y 4 tanto amor ofendiera.
Loco me tiene ¢l contente
de vér [a ventura mia,
pues paga amor ea un dia
tantos figlos de. tormento.. .

Qe

’
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Qué es poflsible que Leonota,

Julio, te. dio efte papel?

qué es, pofsible que Ifabel -

“me llama, bufca,y adora?

Que rendi aquel impofsible

tan dificil de vencer? ’

O amor! grande es tu poder,

todo 3 tu imperio es pofsible.

Buelveme, Julio, i alumbrar,

que pienfo que eftoy fofrando.
FJal. Laurenclo, eftis defeando, -

y eflo te hace dudar, =~

El papel es de Tfabel,

y me lo dio {u criada,

no cs tu ventura {onada.
Layr. Oye, mi Julio, el papel.  Lee,

Pudo el tiempo, y el amor-

_dar fin A tantos enojos, .

vos mec rendis mil defpojos,

yo os coafieflo vencedor.

Ved primero, que es el fin

el cafamiento tratado,

mirad que ay arbol vedado,

y es mi honor ¢l Serafin,
Jul. Creerds que ya eftis delpierto?
~ creerds que Lfabel te adora?
Laur. Creeré que pudo Leonora

darme.vida eftando muerto.
‘J#l. Y no creerds que has perdido

" eljuicie? Lawzr. Silo creo, -
mas quien cumplio tal deleo,
que le quedafle {entido?

Yo tu efpofo? el fefo es pocos
., Yoco eftoy : que he de gozarte!
Fuk Bien haces fi has de cafarte.

en averte buelto loco,

que afsi difculpa tendrids

de hacer tan grandelocuras

cafarte llamas ventura?

-adelante lo veris.

Dime, como no reparas

en que.el Duque mi {efior

la tiene i Ifabela amor?

ya fe nace con dos caras?

No lo aprendifte de mi,

jamis requebré tu dama,

no ay gufto como la fama,

muy alo viejo naci.

Mira que “aventuras mucho,

Y que al Duque debes mas.
Lazr. Vive Dios, que loco cftis,

y aun yo lo eftoy , pues te efcuche,

Mas me debo 3 mi, que 3 &1,

no quiero morir de amor,

y mas quiero fer traydor,
que perder i mi Ifabel.

. ¥ul. Es rclolucion. de amante,

pero no de Cavallero.

_Lanr. Calla, y mira, majadero,-

que viene gente. Ful. Un gigante
mas largo que una efperanza
de Corte, me ha parecido,
paga de trampofo ha fide,
concertadme efta mudanza, -
Temblando eftoy de temory
y vengo acd por valiente,

_-Salén Claudio, y Cofine.

Claud. Sin duda que es efta gente,

Cofm, Dos fon. Claud. Tanto que peot.

Cofm. Ellos fon, Fzl. Mirenlo bien,
no nos dén por dar i otros.
Laur. Qué es efto? quien fois vofotros?
Cofm.Efcuchad,Laurencio.Laur, A quicn?
Cofm. Coline vueftro primo foy.
Laur. Queé quereis? Cofm.Vengo i bufca-~
y & parte quifiera hablaros. (ros,
Laur, Empezad, que ya lo eftoy.
Cofm, Eftoy, Laurencio, ofendido
de vos. Laur, De mi? Cofin.De vos, fie
Laur. Pues ya me teneis aqul.
Cofin. Drefterrado, y perfeguido
" por vos falgo dc Florencia,
en el campo os quicro hablar,
que alld os he de preguntar
fi os dio Alexandro licencia
para pretender {u dama, ,
Laur. Sois {u tutor> Cofm. Soy {u amigos
Laur. Pucs defde aqui, Cofme, os digo,
que tanto el Duque me ama,
que os quitd i Ifabel a vos,
{olo por darmela 3 mi; .
quereis mas? Cofm. No es pata aqul
Laur. Es mi muger, vive Dios.
Cofm. Salios en fiendo mas tarde .
i Miraflor , gran traydor.  Inojado.
Lavr. Yo os aguardo en Miraflor.
Cofm. A Dios, pues. :
Laur. El Ciclo os guarde. 'vc'mfe. v
Ful. Que es eftoX Laur.Obra de pariente, -
no quiere mas de matarme,
y pard en defafiarme. )
Ful. Y que has de hacer,que cs valiente?
Laur. Qué? gozar a mi Llabel, :
mientras el eftd al fereno.

Ful. Como hidalgo, que andas bueno.
Lanr. Alsi he de vengarme del,
porque yo he de publicar,

b by N\
que fali, y ¢l no (Glio,

]uln'
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Ful. Lo mifmo me hiciera yo,
mas bien tienes que penfar.
Confiderar que label
te llama para cafarte,
tu primo para matarte,

“no sé. qual es mas ciuels
- elige cl riefgo menor,
o {alir defafiado,
¢ muerto, o falir cafado,
que nos¢ qual es peor.

Laur. Graciofo eftds, oye un-poce,
que han ablerto aquel poftigo
de Ifabel. Ful. Dios fea conmigo.

Laur. Ay mi Julio , que eftoy loco!

Jul. Por Dios que es’ bien menefter.

Sale Leonora.

Leon. Es Laurencio ? Laur. El mifmo foy,
rato ha que aguardando cftey.
Leon, Sabeis lo que aveis de hacer2

la puerta fe quede abierta,
porque podais facilmente

falir, fi mi padre os fiente,

fin que oyga que abris la puertas
traels criado ? Laur. Y muy fiel,

Leon. Pues quedefe aqui aguardandoy
y entrad , y os iré guiando,
que eftd ob{curo. Leon. Mi Lfabel,
quando he de poder pagar
tanto amor? Leon Bien lo he engafiado.

Lawr. Guarda, Julio , con cuidado
cfta puerta. vanfes

y2/, Hombre d lamar,

Entrofe , pero yo quedo
con notable riefgo aqui;
pero qué feme da i mi?
animo , que todo cs miedos
Lucgo veinte han de venir,
pero no baftardn dos?

que digo dos , vive Dios
que de uito pienfo huir.
Parece que viene geate,
micio les quiero poner,
pues elles no bhan de {aber
# foy galiina , O valiente:
pongo la capa ilo brave,

y fucno efpada, y broquel.

Sale ¢l Duque Alexandro muy galin, y

CHuviofu criado de noche.

Duq. Aqui vive mi I{abel,

Ful. Bucno va , la induftria alabo.

Dug. Aquivive fa belleza '
que aboro , y yo muero aqui
Odavio, yo me perdl.

0éav, Mucho quicre Yuehra Altgza,

Pug. Refiftele , y es hermofa.
O0fav. Efcrivirla:. Dug.No me efcrive.
0dav. Regalarla. Dug. No recibe.
0&av.No es pobre ? Dug.No es codiciofa, -
0&av, No es muger 2 Dzq.Y necio vos.
0 av. Olvidarla. Dzgq. Es fuerte el guft,
0&av. Forzarla, Duq.No ferd jufto.
0fav. Pues encomendarfe 3 Dios,
Dug. O&avio , no hallo medio

para remediar mi {uerte, )

y eatre lavida, y la muerte;

el morir es miremedio:

cada noche vengo aqui,

y aun no me ha querido hablars
Odtav. Fuerte cola es porflar -

en lo impofsible. Dug.Ay de mi!
Odav. Muy bueno eftd vueftra Alteza

para tratar de cafarfe.
Dug. Muger que puede mudarfe,

es mi mal. OfFav. Brava dureza,

Dugq. Vamos , que eftoy con difgufto,
Oftav. Falta Laurencio ? Dzg. No cs effo,
aunque yo O&avio, confieflo

que fin ¢l no tengo gufto:
debole grande amiftad,

"y eftimole mas que & mij
peto no eftd un hombre alli?

J#i. Yi me vieron. Dug, Efperad,
que me cuefta yd cuidado,
porque no alcanzo i-qué fin
en la puerta del jardin
de Ifabél eftd parado:
muche holgara conocelle.

0&2v. Buen talle tiene. Ful. Aquies clle,
colgado eftoy de un cabello.

Dug. Llegad a reconocelle.

Jaul. Acabofe la marana,
el diablo me truxo aqui.

‘0 av. Cavallero. ¥ul. Dice 3 m?

OcZqv. Si. Ful.Pues pienfo que {e engaia,
porque no foy Cavallero.

Oétav. No es Cavallero » Jul.No 2 fee,

O av. Pues quien es ? F2/. Yono lo s¢.

O&tav, Sera algun gran majadero. -

J#l. Por Dios que me ha conocido;
perc aunque es gran barbarifmo
no counocerfe i si mifino,

_ no foy ¢l primero yo.

Odfac. Eles loco, Ful. Dice biens
pues firvo fin fer premiado.

Dug. O&avio , quien es ? 0Fzv. Ha dade
el hombre en no decir quien,
y parece hombre de humor,
que acalo fe pard alli .

: ¥ Jits
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Jel. No va muy malo hafta aqui,
i faliera mi fefior. :
Oézv, Dice que es un majadero,
y dice verdad el hombre,
Dzg. Haced que diga fu nombre.
Buelve Octavio & Fulio.

O0dav. Majadero , & Cavallera,
que todo lo puede fer, '
fuplicoos que me digais
quicn {ois, & cemo os [lamais,
porque lo quiero (aber,

y efcufaréis un enfado.

Jul. Jefus, de muy bucna gana, -
que por cofa tan liviana
qualquiera enojo es pelado:

Yo foy , para entre los dos,
pocta, y faftre, mirad .
fi os_puedo decir verdad.

0¢ 25, Pues direifmela por Dios,

Jul. Sihare , efcuchad un poco,
que aunque es mioficio mentir,
por fiterza lo he decir,
por lo que tengo de loco.

O&tav, Pues decid el nombre.

Fal. El nombre?
mas por Dios gue lo he olvidade,
no debo eftir bautizado.

0¢tav. Quieres que te mate , hombre?

Jul.No por cicrto, '

Odftav, El nombre di.

Jul. Vive Dios que vi de veras,
quien me ha-metido en quimeras?
yo me llamo Don Piali.

Offav, Nombre de Moro , y con Dons

Ful. Ay Dones en Berberia,

O av, Efte es loco , y defvaria,

Jul. Todos los hombres lo fon,
cada une por {u camino,

Dug. Dixote quien era ? 0fav. Siy
el Poeta Don Piali.

Dug. Que notable defatino!

Yo eftov de muy buen humor
para locuras , echadlo

de aqueffa puerta, & matadlo,
que ¢s todo zelos amor.

Oc¢7av. Pues hombre , faftre , & Pocta,
0 dexad Iz calle al punto,

o la vida. Ju/. Todo junto:

oyga, fefor eftafeta,

que en’ gran confufion cftey,

fin faberloque he de hacer;,
mas pues'me din. i efcoger,
refponda que ya'me voy.

Of%av. Ya e fuén - -

vafer.

Durg. Yame ha pelado,
O&avio , que [e aya ide
fin averle conecido,
eltoy con grande cuidada:
corred al punto tras ¢&l,
o macadlo , o tracdlo aqui.
0&. Yo voy. Dug. Yo no eftoy ea mi,
0 zelos de amor cruel!
fi era galin de Ifabela
mas venturo{o que yo?
fi fingio ferloco, o no?
mas si , que amor es cautefa,
Quiero llcgarme al poltige,
quizd podré averiguar
- mis zelos , que mi pefar
oy ha de acabar conmigo.
Vive el Ciclo que efta abiertoy
cierta mi fofpecha ha fido:
qué no huviera conocido
i quien de zelos me ha muertol
que aya quien goce el favor
que no pude merecer!
mas fue eleccion de muger,
que apetecen lo peqr.
Ardigndo eftoy , y temblando, .
qué haré 2.3 quien bufco ? 3 quien figo?
mas como -abierto el poftigo
enla calle eftaba hablandop
Gran mal ay : viven los Ciclos
que tiene dentro el galdn!
los das.gozando fe cftin,
%uzmdo yo muerg dpzclos?
fte guardaba fa ‘pyetta,
y yo no qulero-aguardar,
que me acabe aqui el pefarg
pucs que la he hallado abicrta.
Vive Dios que he de faber, -
entrando alld , quien ha fido
el hombre que ha merecido
gozar tan bella muger.

JORNADA SEGUNDA,

afes

Sale Laurencio de la mifina fuerte que en
tro en el jardin de noche, y Leonora.
Leon. Mi Lauterkio , tarde. es ya.

. Laur. No es tarde , aguardad un poces

“milfabela , que eftoy loco,
- quan prefto el tiempo e va.
En mi vida no os he hablado,
¥ yd que os*hablo , no os ves,
¥ apenas el bien pofico,
quando éf tiempo fe ha paflado.
O £ nunca amanéciera! K
B2 5
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o Apolo, deteén tu coche,

y haz eterna aquefta noche,

afsi en mas feliz carrera .
alcances la fugitiva

Daphne, no en lauré! frondoflo,
fino en médio cuerpo hermofo,
menos ligera, y efquiva,

Leon, Quien mas que yo defedra,
Laurencio, que fuera afsi?

Lanr. Mas como me he de ir de aqui
fin vér vueftra hermofa cara?

Sin luz del Sol he gozado,
y entre tan grande ventura,
fiendo Sol vueftra hermofura,
a efcoras me aveis dexado.
Tened, mi bien, encendida
luz, y eftad muy confiada,
que parecereis gozada

* 1o mifmo que pretendida.

Leon. Sera el milagro mayor L.
que ha hecho Amor. Laur, Es verdad;
pero’en tan grande beldad
no es el milagro de Amor,
fino de vueftra hermofura. ,

Leon, Dexad cffo, que ya es tardey-

" {efor, afsi Dios os guarde,
que ferd gran. defventura,
fi acalo mi padre os fiente,
1levaos la llave con vos,
y cerrad, y guardeos Dios,
y venid mafana. Lawr. Aufente.
de vos, como tendré vida?
quando he de poder guzaros

~ fin miedo? quiero abrazaros,
del alma hermofa homicida.

Leon. A Dios mi Laurencio.Laur. A Dios.

Leon, Yo le he enganado muy bien. vafe.

Lavr. O malaya el tiempo amen,
que nos.divide i los dos.

A Dios plantas, i Dios fuentes,
que con el agna, y el viento
celebrafteis mi ¢oatento;
pero qué es cfto? alli ay gente.
Sale el Dugue muy defpacio del modo que
entrd en el jardin : Laurencio fe aparta
enbozado entre unos ramos.,

D#uq. Por todo el jardin he andado,
y no he vifto i nadic en ¢l

erdona, cafta Ifabel, )
efte zelofo cuidado.
Yo ofendi 'tus generofos
penfamientos {oberanos,
mas (on los zclos villanosy
v alsi fon muy maliciofos, ™

O quan venturofo fuers
fi en efte jardin gozira
mi Ifabél, fi {e ablandara!
mas es diamante, y yo ceta
Plantas, decidfelo vos,
alsi el viento bullicicfo
fiempre con foplo amorofo
os regale 5 mas ay Dios!
Mira & Laurencio.
No eftd alli un hombre encubierto?
ha ingratal perdon te pido,
quando el galan efcondido
gozas, aviendome muerto?
Sin duda que efte es el hombre
3 quien e} otro aguardaba;
Cielos, gozandola eftaba,
{abr¢, vive Dios, fu nombre;
pero el honor de Ifabela?
queé honor quaudo eftoy rabiandof- -
Laur. Aci {e viene llegando,
gran mal el almatezela, |
Si es Cefio que me ha fentido?
mas no, que fi Cefio fuera,
con mas colera viniera
3 cobrar fu honor perdido,
Sin duda que es cfcudero
de cala; 6 es mi criado,
que por burlarme fe ha entrado
cn el jardin, Dug. Cavallero.
Laur. No es fu voz, y ya {c abrafa
cl alma: quien puede fer?
la voz' quiero conocer:
mas hombre fuera de cafa,
eftando Julio 4 Ia puerta,
no es pofsible 5 mas ay Cieloss
quc ha dado vida a mis zelos
una fee que juzgo muerta.
Si_es otro galan- que ha muerto
a Julio, y ha entrado en cafa?
Dug. Que es efto que por mi pafla?
no sc¢ fi yerto, nl acierto.
Si doy a efte hombre la muerte,
~es forzofo que al ruido
defpierten, y {oy perdido,
que no es bien que defta fuerte
ande un Duque de Florencia,,
que ha de cafarfe mafnana
con la beldad foberana,
hija del Cefar, paciencia,
paciencia zelos, y amor; . ‘
mas fi {fe acierta 3 {aber,
que dird el mundo, fi el séx
le debo al Emperador? )
¥ mas con hija de un hombze, ¢
qu
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que a Italia rebolvera -
por vengarfe. Laur. Quien ferd?
Dzng. Aora bien, yo {abré el ncinbres,
quiero facarle a lacalle, '
o al campo, efto es lo mejor. .
Laur. Si es ¢l Duque mi fefor,
qué es fu voz, {u andar, fu talled
Dug. Ha hidalgo. Laur. Quiero fingir
lavoz, que el Dugue es tin duda:
.. oy lafortuna fe muda,
que he de hacer? qué he de decir?
Dzg. A mime, importa {aber
quien fois, y qué haceis aqui,
Lazr,Si lo ha fabido (ay de mi!)
que tengo de refponder?
Si conocié mi criado.
a la puerta? i aviso
Cofme al Duque? pero_noj;
quec aunque enemigo, es honrado.
Dug. Sois {ordo? que haceis aquiz
Laur. Animo. Dug. Decidme ¢l nombre.
Laur.Quien me lo pregunta? Dug.Un hé-
Lazr. Jamas 4 un hombre temi,  (bre.
Si fois dendo, 6 pretendicnte
de mi Ifabela, yo foy ‘
fu prime , y cafado cftoy
con ella; fi fois prudente,
_no alborotemos la ¢afa,
que eftoy cafado en fecreto,
y es bien que tengais refpeto
a Ifabela. Dug. Aquefto paffa?
de zelos no eftoy en mi:
yo gufto de refpetar
por {u honor efte lugars
mas falgamonos de aqui,
que en el campe , 6 en la callé
{abreis que no puede fer
-1fabél vueftra muger.
Laur. Gran traza , yo he de emgafiarle:
en el campo es lo mejor.
Dug. Pues {efalad el lugar.
Lanr. De Cofme me he de vengar;
al Valle de Miraflor.
Dug.Pues feguidme, Laur. Ya yo os figo,
. perono por efta calle: '
2 Cofme hallard en ¢l Valle,
oy morird mi enemigo.
En gran peligro me vi,
pero muy -bien me he libradoy
Cofime me ha defafiado,
y el Duque fale’ por mi. vanfe.
Sale Cofme como [alio en la primera
- fornada,

Cofin. Canfado ya d¢ efperas

li

mi contrario en Miraflor,

fale 4 campafia mi amor,
con &l he de pelear.

Si Ilego & confiderar,

que por el Dugue cruel

dexo 3 mi amada 1f{abel,
peno , dudo , rabio , y digo,
que yo foy un fiel amigo,
pero no un amante fiel:

qué haré¢, fuerza de mi cltrellay
que amar al Ducgoe me inclina?
Rara influencia divina,

. que tanto gafto atropella,
perdoname Ifabél bella,
que te dexo, y no te olvido;

y pues al campo he falido,

ya pienfo vencer afsi,

porque cn venciendome 3 mi;

lIo demas doy por vencido.
Sale el Duque defpacio.

Alli viene un Cavallero,

fi es acafo mi cnemigo?

¢l es , efta vez caftigo

la traycion de-un lifongere.

D#g. Un grande rato ha que cfpere
a mi contrario en el Valle,
gran necedad fue dexalle,
fin'darle en el jardin fing
pucs al falir del jardin
fe me fuc por otra calles
Agradezcalo a Ifabela,

y al Cefar , que {u temox

udo obligar a mi amor
a fufrir efta cautela.
Pero en vano fe defvela
quien jamas tuvo venturay
no vi moche mas obfcura,
yomifmo 4 mino me veo:
que no halle 4 quien defeo
la mi{ma noche procura,
apenas s¢donde eftoy:
o noche lun bulto efta alli,
fabre fi esél ; fois vos? Cofm. Sly
meted mano , que yo {oy;
yo {oy , acabad , que ecftoy
canfado yi de efperar.

Dugq. Tarbien lo debcis de eftar
de vivir, Cofin. Y muy canfadoy
y como defefperado
he de morir, 6 matar.

Duq. Pues yo os vi con menos fieros
no ha mucho , y con mas paciencia,
y antes que os mate , licencia
me aad para conveeros,

In& ra & Cofin:
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Cofm. No {alen los Cavalleros
al campo & burlarfe afsl, -
Dug. Decid quien {ois, Cofm. Yo?

Dug. Vos, si. Cofm.Loco de colera eftoy:

villano , igneras que foy - i
Cofime tu primo ? Dug. Ay demi!
.Cofin. Colme {oy , el defdichado,
- & quien tanto has perfeguido,
Cofme del mundo temido,
y Cefme del mundo amado.
Soy quien tres veces le ha dado
Ia vida al Duque cruel,
y foy {u amigo mas fiel,
quien le acudio en {u pobreza, -
quien le firvio en fu riqueza, -
y quien le ha dado & Ifabely
foy i quien mas ha debido,
y d quien peor ha pagado;
. foy guien Gale d{eftfrero::
Duzg, El traydor me ha conocido.  ap.
Cufm. Por lo bien que le he fervido, .
y foy quien tan pobre eftoy,
pudiendo fer Duque oy
de Florencia, Dug. Ay cofa igual! ap.
Cofm. Y niatando 3 un desleal,
fabras , Laurencio , quien {oy. -
Duq. Bafta , Cofme , yi lo sé.
Cofm. Qué es efto ? (valgame Dios!)
Dug.Fuerza es que fuerades vos
quicn’ tan alevolo fue.
E(ta esla palabra, y fee
que me difteis? masen fin,
fois hombre baxo', y ruin:
bien cumplis el juramento,
prometerlo en mi apofento, |
Y gozarld en’ el jardin.
Decid , que no os he hallado
dentro del , y que es traycion
de Laurencio , o ilufion
todo quanto me ha pafflado.
Vos mifmo aveis canfeflado,
que de Ifabel fois marido,
. de vos mifmo lo he fabido::
{oy tyrano ? foy cruel?
vos el amigo mas fiel?
- pagoos mal lo bien fervido?
Cofm.Seiaf, yo jardin ? yo amor?  Turb.
yo cafamiento ? tu aqui?
Laurencio, no te ofendi,r -
Dug. Turbado eftis ? ( hatraydor!))
AlValle de -Miraflor :
falimes defafiados;
ya eftamos bien apartados,
defiendete , que por Dios,

que con uno de los des
{e han de acabar mis caidados.
. Tu no me pucdes negar
lo que yo acabo de ‘vers
fi 1ab¢l es tu muger,
yo foy quien te ha de matar.
Vive yo , no has de gozar
el bien que por ti he perdido,
Cofm. Ni mi palabra he rompido,
ni yo te he defafiado,
ni en eljardin me has hallado,
nifoy de Ifabel marido.
Dyg. Ya traydor , no han de valer
tus fingidas humildades. :
Cofm.Sino has de efcuchar verdades,
dame , gran fefor , la muerte.
Arroja la efpada.
Dug. Si hare , porque defta fuertey: -
fenecerd mi dolor: ‘
toma la efpada , traydor,
o te matare fin elfa. .

- El Dugue le v tirando deeffocadas ,y Cofiné

con la daga, o el broguel fe defiendey
] yentranfe.
Cofm. Ay mas defdichada eftrella!
tente , aguarda , oye fefior.
Salen Laurencio , y Julio.
JFul.No le dext el poftigo por cobarde,
fino porque Alexandro no me viera,
que  no fer nueftro Duque,Diosle guarde, -
ni eatrdra ea el jardin , ni yo me fuera.
Lanr.No en.vano hagas de ty pecho alarde,
dexa efflo aora , porque el alma clpera
faber que dice Cefio al papel mio.
Jul. De (u arrogancia 'y fu vejéz me rio.
Luar. En fin? Ful. Llegue A {u cafa,
Laur. Di adelante. Ful.Por. Cefio pregunté,
{alio el buen viejo,
{fi bien caduco , altivo , y arrogante,
caft en los hombros de I{abel fue efpejo,
3 fucielo , fefor , firvid de Atlante:
dile: el papel , leyd , tomo confejo -
configo , pidio el baculo , y defpacio,
_y bien confufo llega ya i Palacio.
Laur.O fi llegira yal Ful. Ya eftara en cafa,
LaurVifte A Ifabela? Ful.Noymas vi aLeonord; .
es hembra altiva , y de favor efcala,
no me valid decirle Sol , ni Aurota, 4
niaquello que me yela , y que me abrafa:
Laur.Qué dixo de Ifabel? 721.0! que te adords
Laur. Qué mas te preguntod? -

- Ful. Fieftas, y entrada del Cefar, .

Y

4 4
que por ti no han viftonada. Laur.Por m2?

Jul. Por no enoj:;;rtf: no han fal'idqg« Co Ijaw‘o



Laur. O venturofo yo cen tal efpofa!
Jul. No ay ventura, fefior , fobre marido,
gaflte lindo almacen , y cuka profa,
no me quedo , ni talle, ni veftido,
galin, o defayrado , fea , & hermofa,
aderezos de calles , y cavallos,
que por (er viejo dexo de pintallos,
La falida del Cefar i 1a emprefla
de Lutero , y fus falfas heregias, -
{us partes , el valor de la Duquefa,
lugares , ceremonias , cortesias;
- familia , oftentacion , comedia, mefa, :
juegos , fieftas, faraos , alegrias,
y por {entir A Cefioen tu apofento,
no digo en un romance todo el cuento.
Laur, Arecibirlevoy , que es fangre mia.
Sale Cefio, Laurencio , Dios os guarde.
Laur, Ha Cefio ftio, . :
quando mi cafa merecid elte dia?- ‘
Cef. Quando el tiempo burld mi antiguo brlo,
que i fer quando fortuna obedecia,
por fuerza , no por gracia,
el brazo mio, ) Llora.
no pifaran mis pies eftos umbrales,
prefagio trifte de mayores males.
Laur. No hagai¢ menos mi gufto con la pena,
. que caufa aquefle tanto cflos enojos.
Cef. Elalma, como cfta de males llena,
rebicnta por la boca, y por los ojos;
no os admireis , que el hado me condena,
3 que rinda A {u imperio eftos defpojos:
mas dexando efto apa:te , efte criado
me dio vueftro papel , y gran cuidado.
Decifine que os aguarde en mi pofada, .
porque teneis § hablarme.Laar. Afsilo digo.
Cef. Afsi, pues aunque ya no cifio efpada,
1o aguardo dentro en cafa 3'mi enemigo,
no luenga edad , Ia (angre tiene elada,
que efte brazo , que un tiempo fuc caftigo -
de Jos tyranos Medicis , aora
reftaurara fu patria vencedora:
~qué me quereis,y adonde? que i efto vengo,
lasarmas , y hora fefialad , que es tarde.
Lsur.Ha Cefiolha padre!ha tiolen qué detengo
- laatadalengua , en Ia razon cobarde?
B0 os defafio yo , mi patria vengo,
que es cafo feo , que Florencia aguarde
duefio tyrano , efclavitud pelada,
_teniendo efle confejo , y efta efpada.
Si los Medicis fueron fangre mia,
fangre mia tambicn los Pazos fucron;
yatodos con'rigor, y tyrania ‘
{e vengaron , fi necios fe ofendicron:
acabenle los yandos, legue ¢l dia

De Don Diego Ximenez de Encifo.

tan defeado, que mis ojos vieron,
que olvideis vucftro enojo, y feais mi padse:
Alborotafe Cefio.
dadme 3 Ifubel, ylibertad mimadre.
Haced , fefior , mi fuerte venturofa,
merezca, fi es polsible , fer maride,
padre ,y feftor , de mi Ifabel hermola,
pues el si de {u boca he merecido:
haced tambien mi patria venturofa,
que toda Italia aynda me ha ofrecido,
ay armas , ocafion , gente , y dinero,
y folo el.si de vueftraboca efpero,

Cef. Ay tal maldad ! ay tal atrevimiento!
quan vana fiempre fue la vil riqueza,
que quepa cn t arrojado penfamiento
igualar tu caudal con mi noblezaz
mi hija mc ha pedido en calamiento,

" quando por mi linage , y fu nobleza,
el mifmo Cefar me parece poco;
fobervio prefumir , & joven loco!
Tambien (alicron los iluftres Pazos
de otra vez que calaron cn tu caf2?
3 mi te atreves , que te hare pedazos,
¥ aun polvos con ¢l fuego que me abrafa;
la mano & mi Ifabél? quando mis brazos,
aunque Alexandro con el $ol {e cafa,
kan de eclypfar los Medicis tyranos;
Ia mano i miIfabélteniendo manos?
quedate vane , rapacillo , loco,
la mano 3 miTIf{abel .

Laur. Ciclos , qué es efto? .
tio , fefior , efcucha , efperaun poco,
confideramas bien lo que he propueita.

Cef. A nueva furia mirigor provaco.

Laur. Mira, fenor,que el Cielo lo ha difpuzito,
advierte que he gozado 3 mi lfabela.

Cef. Esverdad lo que dices , 0 €5 cautela?
Valgame Dios! -

Law. Sefior , yo la he gozado,

* del alma, y del jardin tengo las llaves,
fin tu gufto can ella eftoy caludo,

mi calidad , y hacienda ya lo fabes,
confideralo menos enojado;

no determina bien los cafes graves
la colera : fi en efto te he ofendido,
perdon mil veces 3 tus pies te pido.

Cef. Cielos , qué efcucho ! para tanta afrenta
guardafteis efte viejo tantos anos?
como es pofsible que mi honor confienta
defte traydor tan viles defengafios?
la miima honeftidad ini cafa afrenta,
Ifabela gozada por cngaios,
no puede fer , es virtuofa , ‘es fabia: .
-mas {i ¢s muger ; qus dudo? elia me agravias

aue
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que hare Cielos ? qué har¢ ? dadime confejo,
puesque me aveis dexado fin fentido.
Lanr. Seior , lo que coavienc te.aconlejo,
mira que {oy tu fangte , y fu marido.
Cef. Calla, villano , calla , que aunque viejo,
{abré cobrar mi honor , fi efta perdido,

i Ttalia he de alrerar ,y al mundo.  wafe.
Laur. Padre, - .
oye A Florencia , pues la llamas madre.

Su libertad ofrezco , agnarda , efpera:
ay furia igual ! ay condicion mas vana!
qué nie niegue a Ifabel , quando pudiera
fer Duque de Florencia , y de Toflcana?
ay mas trifte {uceflo | 3 Dios plugniera,
que la mano masvil , masinhumana
" te quitira , Alexandro, Eftado ; y vida,
pues por ti pierdo mi Ifabel querida;
qué haré , fi hade matarla? eftoy fin fefo!
- malaya el Duque, amen.
Sale Jul. Favor notable! .
nofe havifto deamor tan grande exceflo,
el gran Duque, y con {erlo , mas afable,
tevifita cn tu quarto. Laur. Ay tal fuceflo!
Jrd Enlaante(ala eftd s no esvariable
ia fortuna, fedor ? Laar. Vid i Cefio acafo?
Jed.No lo ha viito ninguno. Lazy.Eftrafio cafo!
Entra el Dugue muy galdn , v acompaamiento,
- Dug. Laureneio ; primo? g
Lazr, Gran fefior | que es efto?
tan-grande exceflo ha kecho V.Alteza
cen-un criado fuyo. el mas humilde?
Duzg. Como me aveis faltado algunas noches

3 tan grandes feftines de Palacio, En fecretos

y en tan grandes pefares de alla fuera,
me efcrivilteis que os faltaba el gufto,

y lafaled , he eftado con cuidado,

y vengo 4 vifitaros por enfermo;

como os hallais?Laxr.Confuflo,y aun corrido

de la merced ,que V.Alteza hace
. 3 elta humilde echura de {us manos,

las quales befo por merced tan alta:

ya eltay bueno,fefor. Dug.Ea,eftad bueno,

que he menefter, Laurencio , vueftra vida;

y por fi os dura, primo , la trifteza,

Villacayan es vueftra , cuyos prados,.
“montes, y fierfas , rios , y jardines,

han obligado. 3 olvido 4 los antiguos,

que fueron maravilla de los hombres,

y no es macho que haga maravillas

por daros gufto , pues que no le tengo

{i os falta a vos. Laur.Los pics de'ViAlteza

he dé befar , porque poniendo en ellos

" Hincafe de rodillas.
Iaboca, fignifique en las acclongs

lo que calla la lengua de turbada.

Dugq. Los brazos tengo yo para mis deudos;
ad quien eftimo tanto : alzad , Laurencio,
dexennas folos , que quifiera hablaros.

Lazr. Defpejennoas la fala, Cavalleros; vanfe.
ya {e han ido , qué manda V.Alteza?

Dzg. Quifiera de un traydor una cabeza:
muy enojado eltoy. Laur.Seiior, conmigo?

Dug. No, Laurencio, con vos? andad, pariente,

Laur. Mil bueltas avia dado el penfamiento,
imaginando , gran fefior , la caula,
y:no la hallaba. Dug.Claro efti, Laurencio.

Laur. Quien, {efor, ha enojadoi V.Alteza?

Dug. Quien pudiera atreverfe fi no es Colimey
confiado en el Cefar , que le eftima,
por la fama que tiene en toda Italia?
cubrios, Laurencio. Laur, Gran {efior:: R

Dug. Cubrios.

. Y3 os conté , queTa noche defdichaday
vifpera de mis bodas venturofas, -
que no me acompafafteis , fui la calle
de mi Ifabél, adonde hallé aquel hombre
arrimado al poftigo , i quien O&avio
nunca pudo alcanzar.

Laur. Yalo he efcuchado,

y como en el jardin eftaba Cofme,
y Hevd & Miraflor 3 V.Alteza:
como i alli eftuviera lo s todo.:

Dzg. Quife mazarle , y arrojo la _efpada,
mas no por effo {e aplaco mi enojo.

Lanr. Hiriole V.Alteza? Dug. Bien quifiera,
pero no.me aguardd ; yo eftoy zelofos
muera Cofme , Laurencio, . )

Launr. Cofme muera. R

Dug. Temo que en Trebia vivird efcondidoy

.y Trebia eftd muy cerca de Florencia,
{obrame amor , y faltame paciencia.
Laur, Poder te fobra , fite falta dicha.
Duq. Pues venza mi poder i mi-fortuna.
A efte hypocrita adora toda Italia,
los foragidos le apellidan Duque; -~

-y en fin, ama i label , que es mas delitos
y en fu muerte , Laurencio ; cftd mi vida,
la quietud de mi Eftado , y es mi gulto.

Laur.Que te-obedézca todo el mundo es.]‘u_ﬁoq

Dug. Llamenle por ediftos , y pregones,
y-€n tanto que el proceflo {c fulmina,

el poder , y el amor , inviltos Juezes,
me mandan que yo goze 3 .mi Ifabeld,
& por fuerza,o por gufto. Lasr Eftrafio calol
de qué fuerte, {efior? Dug.A la Duquela
le he dicho , que Ifabela es primamia, -
muy pobre,y ny hcrmo{h,y que no ¢s Ju e

aventurar Ja fama de mi fangre,
, i , ° pe=
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permitiendo que viva con un viejo,
tan pobre como Cefio , y tan caduco,”
que la traygamos luego a mi Palacie
por Dama de fu Alteza , donde pienfo,
gozandola , acabar con mis pa‘('siones,
y con Cofme , y con quantos intentaren
quitarme cl bien que yo no he merecido:
no puedo mas Laurencio , eftoy zclofe,
rabiando eftoy , efroy defelperado.
Laur. Bl Ciclo contra mi fe ha conjurade: -
podrd cftorvar refolucion tan grande?
Dug. Que dices? Lazr.Que advierta V. Alteza,
que aventura fu Eftado , y {u perfona,
fi goza de Ifabela fin fu gufto.
Dug.Por qué? hablad. )
Lagr. Quifiera no enojartc.’”
puq.Decid,Laurécio,Lax.Es belicofo el padre,
la ofenfa grande tiene muchos deudos,
y-los Medicis fomos tan odiofos,
que con pequena caufa nueltra Patria
{e h1de alterar , y facudir el yugo,
que tan pefalo les parece i todos:
La libertad , feiior , fiempre fue amable,
y el feiorio 5 que adquirio la fuerza,
cfti fujeto A faciles mudanzas:
mire bien V.Altcza lo que intenta.
Duzg. No os he vifte jamis mas eloquente
en perfuadirme cofas de mi guﬁoi
1a prudencia no evita el mayor dafio?
Laur. Si {eior.
Dugq. Pues qué haré ? temerd en duda
1a fubita mudanza de mi Eftado?
o eltorvar de mi muerte el fin precifo?
fino gozo i Ifabcla, yo {oy muerto;
y fi gozo a Ifabela, tendre vidas
y vivo yo , verémos quien fe atreve
3 mi Eftado , y perfona. Laar. Mcjor fueca
que no hiciera mudanza de {u cafa,
que fi viene 2 Palacio , mi {eficra
es fuerza que delcubra efte fecreto,
y que el Celar lo enticnda por {us cartas.
Dug. Serd muy gran delito contra el Cefar?
fera bien que dexandola en f(u cafa
la goze Cofmed (u placer las noches,
muriendo yo las noches , y los dias? )
bafta, no me canleis.Laur. Ay prendas mias!
Cielos , qué hare ? direle mi [ecreto?
pero defuertceftd , que ha de matarme.
Dug. Haced poner , Laurencio , la Carroza,
y vamos i la cafa de Ifabela,
donde feréis teftigo de la {uerte
que fc ablandard Cefio mi encmig9.
Lanr. De mideshonra avre de fer teitigos

Dugq. 1d vos delante , y avifad 3 Cefio,

que me aguarde en {u cafz,
Laur. Eftoy fin alma:
mal ayala privanza , hacienda , y vida;
que mc cierran los labios : matarelo,
que yo no he de f{ufrir tan grande agraviov
Duq.Que decisiqué tencis? Lan.Eftoy (1gn gufto
de ver que V.Alreza perfevere
en tal refolucion : temo un gran dailo.
Dug. No teme amor , ni admite defengafios
Vanfe , y fale Ifabela muy bizarra.
Ifab. Si vivo en vos en clte apartamiento,
como eftoy viva , aufente de mi vida?
y fi dexe el vivic con la partida,
como es pofsible que efte dafio fientod
Si fieato , como del humano aliento,
no me priva una pena tan crecida?
o es, que lapena eftd en cl alma afida,
que imita en lo immortal 3 mi tormentos
Mas como el alma (e quedo conmigo,
y no partid mi Cofme 3 acompanaros,
fiendo de vueftro cuerpo el mas amigo?
Bien quifiera partir alla 4 gozaros;
mas yo , que {olo el bien de amaros figoy
no la dexe , por no dexar de amaros,
Sale Leonora alborotada.

- Leon. Sefiora, fefiora mia,

dadme albricias de un gran gufto: Cofine:§
Ifab, Ay Dios , que bien empiezas:

profiguc , profiguc , prefto.

Leon. No puedo mas, que eftoy mucrea,
porque de folos dos faltos
~ f{ubi toda la elcalera,

i Ce{me he vifto en la calle.

I/4h. Enlacalle? Leon, Y en tu puertas
If1b.Que dices? Leon.Que eftd en tu {alas
I/ab. Loca eftoy , quicn tal creyera?

Dare vaces ? pero no,

contento , tened paciencia,

que importa difsimularos,

que amay huye de quien ruega.

Pruebe Coflme mis defdenes,

que el que no fabe de penas,

no (abe eftimar los guftos,

y lo facil fe defprecia.

Sale Cefin, 1abela ? Ifab. Cofme?
Cofm. Bucno,

haz que fe falga alld fuera,

Leconora. Ifsb.Leonora? Cofin. Si.
Ifak. Qué quicres ? Cofms. Morir quifieras
Ifab. Bueno es , Colme , tener vida,

y para que no la pierdas,

podras irte de mi cafa,

que fi lo fabe fu Alteza

caftigard juftamenre.
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que ayasbuelto 3 entrar en clla;
que guien es tan fiel amigo,
quien hacc tantas finezas, .
que dexa fu mifma dama
cafl entre {usbrazos muerta,
es laftima que amancille
con una hazana tan fea
la bien divulgada fama _
que borrd la fuya Grecia.
Siaquel ardor invencible .
con que intentd tu fobervia
el defprecio de miamor,
no le aviva tu nebleza;
. que hard detantas eftatuas, .
con que ha intentado Florencia
celebrar tan grande hazafa,
haciendo tu fama eterna?
Efta es palabia de noble? -
eftaes , Cofme , la promefla,
que al Dugque:, y & Dios hicifte?
qué prefto diftela buclta.
“Aora bien , vete con Dios,
que aunque es de muger mi lengua,
por lo bien que te he querido,
yo callar? efta flaqueza.
Mira , Leonora , la calle,

no pafle alguien que le vea,
y en faliendo cierra luego,
‘que temo que {'c.’. nos buelva;
y con tanto , Dios te guardes
ia, y como que fe
va , y detienela Cofme.
Cofm. Aguarda , aguarda , I{abela,
que yo no vengo i rogarte,
ni hacer al gran Duque ofenfa;
buclve , y no vana prefumas
que con defprecio me venza,
ni tu difcrecion valiente,
i tu hermofura difcreta,
A tucafa he buelto aora, -~
folo por faber quien fea -
quien merecio en tu jardin
mas que un Duque de Florencias
quien entra por el poftigo
3 gozar la primavera,
que en tus mexillas de rofas
vinculd naturaleza?'. -

uien fue el galin-venturofo?
Wabeia fe encja 5 y da un golpe enin
manga para foltarfe.
Ifab Detente , Cofme , no quieras
difculparte con mi infamia:
la puerta , Leonora, cierra, .
¥y cchade catz effe loco, -

Cofm. La puerta , Leonora , cietra,

y abre d la noche ¢l poftigo.
del jardin , para mi afrenta:
vive Dios que has de efcucharme.

Ifab.Habla mas patlo. Cofn.St hiciera, -

3 no eftir loco , y rabiando;
afuera locas promeflas
hechas 3. un tyrano duefio,
que folo lifonjas- premia.
Afuera valor fobervio,
que no ay valor que fe atreva
& refifticen el alma
exercitos de belleza.
Tedo'a la gentes,
Zclofo eftoy , y rendido,
fi ay algun hombre que tenga -
Mira a Ifabela,
de nieve , i de bronce el pechoy
intente accion como aquefta.
Zelolo vengo i faber
quien en tus jardines eatra
a gozar el dulce fruto )
que {embraron mis ternezas?
Quien es 3 quien dis la mano
de efpofa , para que fea
tyrano de mi ventura,
{alteador dec mis finezas?
A quien rindes los favores?
que hacer dichofo pudieran -
al milmo amor , fi atrevido
offara A tan alta empreffa?
A quien en folos:dos dias
abres , Ifabél , la puerta,
fi en tantos afios no pudo’
hallarla mi dicha abiertap:
Porque prometi no verte,
mal aya tan vil promefla,
te entregafte 3 ageno duefioy.
baxa venganza , Ifabela.
No dieras tiempo 4 miagravio,
pues diite tanto & mis penas?
que facilmente caftigas,
y que facilmente premias.
Son eftos , di, los eftremos,
las lagrimas , las ternezas,
los defimayos., los {ufpiros
con que fentifte mi aufencia?
No refpondes.? qué me dices?
que fi quicra no lo niegas:
callando me dis tormento,
y tu el delito confieflas, .
Aorabien , yo te he perdido,
yes muy@;\uﬂo que te picrda,
quicn 4exo por fil gREMigo

b
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fa mas eftimada prenda,

Mas fi es verdad que los ruegos,
en la muerte , 6 en la aufencia
de los que bien fe quifieron,
fuelen tener mayor fuerza:

yo que eftoy mortal , te ruego,
que faber de ti merezca,

fi has efcogido 3 Laurencio
por dueno de tu -belleza,

que con verdad que me digas,
partird el alma contenta,

y celebrarin tus bodas

mis funerales exequias.

If2b. Primero llegue mi muertes
ay mibien ! hablas de veras?
que entendi, que tus dilculpas
bulcabas entre tus quexas!
yo bodas , y con Laurencio?
yo jardin ? yo amor ? yo puerta?
Leconora , qué enredo es efte?

Leon, Quiero difculpar fu ofenfa,

. finguiendo otro nuevo agravio. -

Ponga 4 Leonora a la puertis, v entrefe,

Ifab. Seri difculpa muy necia.

Yo , Cofmme , no foy muger

de quien pre{umir pudieras
baxas venganzas de amor,

que es do&rina de otra elcuela.
Rebuelve toda la hiftoria

de tu amor, y mifirmeza,

y verds en mil exemplos
guanto te quicre Ifabela.
Laurencio , el Duque , y el mundo,
igualado 3 tu pobreza,

fos cftimo en lo que pifo,
y-efto te doy por refpuelta.
Quieres mas? Cof.Viven los Ciclos,
que fue tan cierta mi ofenfa,
como yo foy defdichado,
mira {i ay cola mas clerta?
Laureucio , en tu mifma calle,
quericndole yo echar della,
me jurd que era tu efpofo,

y por ta honor , I{abela::

Ifab,Quedo corrida.Cc/.Y yo muerto,

y con mi lealtad muy necia
fe llame travdor al Duques
y ¢l, entre rifa, y fobervia,
me dixc , entre mil agravios,
yo no pretendo i Ifabela

- para el Duque , et Duque fi
para mi; y porque clla
me favorezea v te olvide,
te deiticrra de Florencia

Nolecrei , y por vengarme
le repliqué que (e fuera

al Valle de Miraflor,

donde entendi que mi ofen(s;
¢ mi vida dieran fin, '
pero fon ambas eternas.

Alli le efperé hafta el Alva,
que entonces , en vez de perfasy
{alio {embrando defdichas,
cogiendo yo el fruto dellas.
Viveair un Cavallero,

y cldefleo , no las fenas,

me perfuadio {er Laurencie;
quile matarle , y pudiera,

ft al defcubrirle no viefle

al gran Duque de Florencias
Quedeé atonito , y fufpenfo,
todas las acciones muertas,

y el Duque muy enojado,
cntre bien injuftas quexas,

me dixo , que en tu jardiny

( atada tengo la lengua)

vi6 entre (us plantas un hombreg
y preguntando quien era,

le dixo , que era tu efpofe,

y penfando que efta ofenfa,
o efta ventura era mia,

me quifo matar por ella.
Pluguicra i Dios 5 pero en fing
mi lealtad , y mi nobleza
huyeron del Duque ayrado,
que aun la natural defenla
entendi que le ofendia,

y por defufadas {endas

vengo , Ifabela, i tucafa;
mira tu aora , I{abela,

fi yo no entré en tu jardin,
quien en tus jardines entra?

I/ab, Effa cs invencion del Duquey

fi tus zelos no te ciegan,

te facardn de tu engano

fas razones de mi otenfa,

Si dices que me pretende

el Duque , para que fea

elpola de fu criados

qué mucho que el Duque guiera,

Efte atento Cofne 4 la difcuipa de Ifabel.

infamandome , obligarte

i que dexes 3 lfabela
Defafias en tu nombre

i Laurencio , y quando efperas -
en ¢l campo tu enemigo,

{ale d matarte {u Altez1:

claro ¢ftd ) que fi Laurencio
o Ca al
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alDuque no lo dixera,
que no lo fupiera ¢!l Duque,
y quc al Valle no falicra.
Efe csconcierto de entrambos;
y quando mi clpofo fucra
Laurencio , para qué fin, -
una muger de mis prendass.
entretuviera 3 {u primo?
Callz , Colme , que es verguenza
(ufrir tu necia lealtad,.
ni hablar en eftas materias:
vete luego de ‘mi cafa,
ni me efsrivas , ni me veas:
vete prefto.Co/m. Aguarda,elcucha,
buelve por Dios , Ilabela, :
3 referir lo que has dicho,
que vi el defengaio apriefla
alumbrando mis fentidos;
mas quien del Duque creyera,
que paradarla’d Laurencio
me quitira & mlmiprenda?
deun grave fuefio defpierto,
afucra zelos , afuera,
que Ifabela es mi muger.
Ifab. Effo es’, {i quiere Ilzbela,
Cofin. Siquerrd , que injuftos zelos
no fueron jamis ofenf{a,
que no mereza perdons
pero gue loco creyera,
~que los {efiores engaian?
que los fefiores no premian?
Ha Alexandro , afsife dexan
f{ervicios de tantos afios?
afsi el honor fe atropella
de una mager principal?
mas qué importa que afsi {ea,
fi yo eftoy defengafado?
bafta ya locas quimeras.
fab. En fin , he de perdonarte?
Cofm. Si, que es deidad la belleza.
Ifab. Aora , Cofme , yo te adoro,
no hagamos las burlas veras,
tuya {oy. Cofm. Dame los brazos.
Ifab. Si dare , porque lo creas,
or el Duque me dexabas?
Cofm. Iabel , no lo refieras,
que aunque fue el delito grave,
baftd el dexarte por pena:
pongamos remedio en todo.
Ifab.Lo que importa es que me quieras,
que fies mas del amor,
que i tu enemigo no creas,
que ha de fer dueiio’ tyrano,

que te {algas de Flogencia,

. que i mi me lleves enntigo,
que le demos cuenta al Cefar,
parague cfcriva a mi padre,
y remedie tir pobreza.

Cofin. Yo , mibicen , quiero lo mifmoyg

Ifab.Focilmente fe conciertan
amantes que bien {e quieren..

Cofm. Bafte cltas pazes por fuerzas
ue yo merezca tus brazos,
Ifab. Yo las doy , porque me creas..
Sale Leonora muy aprieffa.
Leon. Sefora , grande deldicha,
Ifab, Qué ay , Leopora? dilo aprieffa.
Leon, Tu padre cafi difunto, .-
la barba toda rebuelta, -
los ejos llenos de llanto,
con gran colera , y gran prieffa;
por la efcalerafe f{ube,
'y yale fientoaqui fuera.. .~ - -
Ifab. Valgame Dios , que defgracial -
fi te vid entrar , yo foy muerta.
Cofin. No es poflsihle que me vieffey
tén aliento. Ifab.Abre la puerta
defte tocador, Leonora,
efcondete , Colme , y cierra.

Efcondefe Cofme en el tacador 5y fale Cefio muy,

_ alborotado.
Cef. Eftyen cafa Ifabela>
Ifab. Ifabela eftd en cafa 3 tu fervicios

~Cef.Siesverdad , fi escautela?

jamas de liviandad me ha dado indicio,
y fue buena {u madre,
honra , y favor contra el amor de padrey
Ifab. Qué mandas ? Cef. Eftas fola?
Ifzb, Leonora efti enlafala, =~
Cef. Salte afuera:
en una, y otra ola
fluGua mi honor en mar de afrenta fiera;
oyenos aqui alguno?

Ifab. Qué viejo cftd mi padre , queé importunol

nadic nos oye. Cef. Infame,

afrenta vil de mis honradas canas,
que afsi esbien que te llame,

pues que las aras del honor profanas,
vil mugercilla loca,

fiero cuchillo de mi vida poca:
mancha de aquel brocado, _
que texicron los Griegos , y Latinosy
incendio'que ha abrafado '
los omenages- de mi honor divinos:
como, {i el sér me debes,

te cafas fin mi gufto? 4 mi te atreves?
A mi? Ifab, Seiior::: Cofm. Qué es efto?

Cef. De cuyo nombre (& eftremece el,Orge-'
[)

) s
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Cofn, Tithd fortuna el rf’&o.
Cef.No tengo brazo que mi afrenta cftorve.
Ifab. Seaar, "efcucha un poco.
Cofm. Cefio lo {abe tode, yo eftoy loco: -
i matard 3 Ifabelv
Cef. Que tengode efcucharte? .
Ifab. Mi difcalpa, Cef. Serd alguna cautela,
Ifab.No te engaii¢ jamais, ni hallo culpa
en mi inocente pecho:
padre,quien te ha enojado? que te he hecho?
que puerta , qué ventana,
" qué ﬁc(hs, queé veftidos, que p1{I'eos,
o que amiga liviana,
qué vanos pcnfam;cntos, que defcos
en mijamds has vilte? :
Cef. De nucva furia el animo revifto,
Tu vana hypocresia
na ha de librarte dé mis feras manos,
pues que la (angre mia
mezclalte con los Medicis tyranos,
y-al mas infame dellos

Ifab.Llama & Laurencio luego,
Y. apembc el cuchillo, el lazo, (.1 fucvo.

Sien miprefencia ofado,
que me go70, ni anunce me hablo dixere,
con mi infamnia ba mtc:.tado,

-que me cale con ¢l o defefpere:

ues tal de mihas creido?'

Cef. Siendo muger, en poco te he ofendido;

mas fi con tanta infamija
Layrencio ha pretendxdo el cafamiento,

f fueras Layda 0 Lamia,

(fiendo mi hija) 3 tanto atrevimiento
diera -caftigo tanto,

que fuera Ttalia mar de fangre, y lantos
Demretc encerrada,

y yo ire, por Laurencio,

aguarda un poco; y fi no eftds cafada,

¢ defte-fobervio. mancebillo loco

tu veris el caftigo;

-y filo eftds, yo morire contigo,

Vafe Cefio , y cierra la puerta,.

Ie difte la ocafion por los cabellos, | © Ifab. Aqui, fefior, te efpero.

Tu dentro de micafa , Cofm, Cerrd la,puerta? Ifab. Sis
ozas de tu galan, d tu maride? .. Cofm. Cerzd la puerta?
Ifub. El {abe lo que pafa. procura abrit, que muero:
Cofm. Sila quiere matar, yo foy perdzd@, O quxen tuviera la del alma abierta,
que el honor, ylavida- y quedira en tal calma,
he de, arricfgar por Iabel querida, : que pues murid miamor, muera mi alma?
Cef. Tu elcoxﬁ:e enefeto De qué firvid Ifabela,
como,muger, y yo con eftos brazos fi es verdad que Laurencio te ha gezado,
eftotvare que un nicto dar con tan vil cautela
junte otra vez los Medicis, y Pazos, _ vida, y ventura 3 un muerto, 3 un defdicha«
Quiere darla. dexiralme en mi {uerte, (do2
I/ab. Sefror. Cofm. Saldre, qué elpero? no fintiera otra vez defdicha, y muerte.
Ifab. Pa-drc, efeuchame, y muera. Sin {efo eftoy, yo rabio,
Cofm. Yo primero:; abreme fi es poﬁxblc, que no cabg
Cef. Qué tengo de elencharte, ' en tu cala mi agravio; -
§ Laurencio de Medicis:: Cofim. Ha Cielos! Cielos, qué cs efto?
Cef. Ha llegado i gozarte? Ifab. Efcucha, que no ay llave.
Ifab., Lautencio & mi2 Cofm. Que pregunto 2 los Cielos?
Cofm. Qué oi! rabio de zelos. efte es amor! Ifab. Mi Cofme.
Cef. Porel jardin ha enuado Cofm. Eftos {on zelos!
I.aurmcxo, y tc ha gozado, y,te has cafado' Ifab. Si acabo de decirte,
-y lose de fu bocar que Lamencxo pretende mi deshonra,
Afab. Pofsible es que.a Laurencio no conoces? or qué, has de perfuadirte
¢l micnte , yo eftoy loca: ' 4 que dice verdad? Cofm. Porque it honra
Cofme lo efcucha todo. Cofmn. Dare voces, nmrru'\o {e¢ atreviera,
porque mi pena es tanta, ni  tu padre Laurencio lo dixera,
que no cabe del pecho & Ia guganta.. a no fer t marido:
Enganome Ifabela. o -~ _abreme ya, 0 la puerta haré pedazos,
Ifab. Laurencio te ha engafiado. ' Ijﬂb Mi bien, mi padre es ido
Cofm. Tu me engafias. . por Laurencio; yo quiero que tus brazos
Ifab. Ay padre, que es cautela. me dén muerte afrentofa,

Cofm. Ay que myriendo amox me defenganas! fi dixgre el traydor, que foy fu efpofa.
Cofrn.
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Cofm. Ay muger femejante!
" abre, Ifabel, no intentes nueveo engaiio;
fi la puerta cs diamante,
no aguardare tan fiero defengafio.’
Xfab; Pues aguardar no quieres, '
muera de amor,por quien de zelos inueres:
acabeme tu efpada.
Cofm. Qué intentas, I{abel?
Zfab, Morir contigo.
Cofm. Detente. Ifzb. Soy honrada,
quiero acabar, pues triunfa mi enemigo
del.bien que yo tenia. :
Cofm. Quien vio tal confufion como la mia?
- fuelta, que yo te creo: ,
pues quicres que no oyga lo que he oido?
Ifzb. Ya te he dicho verdad, no es mi marido,
_ aguarda el defengafo. -
Cofm. No aguarde por lo menos menor dafio.
Y vive Dios, fi es cierto, :
que fe atrevid Laarencio i tu deshonra,
que aqui ha de quedar mueito, )
yo con vida, y fin zelos, tu con honra,
Ifab. Flcondete, que vienen, T
Cof/in. O quan gran fuerza las mugeres tienen}
Vafe Cofme , y fale Cefio.
Cefio. Apenas pafsé la calle,
quando encontré con Laurencie " :
en un coche tan apriefla,
tan turbado, y tan f{ufpenfo,
que apenas me conocia,
paro, y dixele enefeto,
con quantas veras negabas
tu infelice cafamiento.
Yo he dicho verdad, refponde,
gran imal ay, vamonos prefto
2.cafa, que ha de ir el Duque
A ver 3 miprima luego.
Yo eftranando la vifita,
medio loco, y &l fin fefo, -
flegu con Laurencio 3 cafa.
Ifab. Pues dile que entre i Laurencio,
Entra Laurencio, -
Laur. Ya, Iabela, eftoy aquiy
ni sé& i vivo, 6 fi muero,
efcucha i lo que he venido.
Ifab. Mcjar ferd que primero
averiguemos verdades.
Cefm, Aflojad un poco, zelos.
4fab. Sabes, Laurencio, quicn foy?
Cofm. Bien empieza. Laur. Bueno es effo
para quien eftd fin vida:
fi lo haces por refpeto
d= las camis de tu padre,
s¢, Ifabel, que eres mi dueiioe

- Ifab. Si dices queé me has gozadoy

y cafadote en fecreto
conmigo , digo que ‘mientes
como nfame Cavallero.

Y fi i mi honor te atrevifte
por ver & mi padre viejo,
para vengar mi deshonra

. valor, y nobleza tengo:
Coufiefla como has mentido,
y-fi no, viven los Cielos,
que he de ahogarte.eptre mis brazos, -
porque [eas efcarmiento :
de alabanzas fabulofas, ;

“de galanes deftos tiempos.

Laur. Parece que hablas de veras;
fi fupicras qué ay de nucvo,
no negiras lo que pafla,

Ifab. Qué paffa, traydor Laurencio? -

Layr. Niegas que eres mi muger?

Cef: Di la verdad. If2b. Si lo nicgo,

Cofm. Qué importa, fi ¢l lo confiefla?

Lanr. Si por cl miede lo has hecho
de tu padre, advierte, prima,
que ‘'ya es diferente tiempo:
el Duque viene ity cafa

canfado de lus defprecios

de pocos aios de amante,
que el poder (e canf(a prefto,
Quiere llevarte a Palacio,

y ya por fuerza, 6 por rucgo,
me dice que ha de gozaree,
que “ignora mi cafamiento.’
Mira, Ifabel, fi es razon,

que 3 tu padre le neguemos,
que eftis calada conmigo,

y que pongamos remedio

en tu deshoira, y la mia, o
0 que yo rabie de zelos?

Cef. Quedan mas males, fortunaf

Cofm. Quedan mas deldichas, Cielos!

Cef. El Duque te preteadia?

Cofm. Enganado me ha Laurencio,
no {abe el Duque fu amor, -

Ifab. No vio igual defdicha el tiempo:
qué hare, que Cofme lo efcucha - 4p,
Pues que no he perdido ¢l fefo
quando eftoy perdiendo 3 Cofme,
no es pofsible que le tenga. ’

Cef. Qué refpondes, I{abel?

Ifsb. Refponde que es otro enredo -
Padre, Alexandro pretende, '
que me cafc con Laureacio,
y fi me lleva -2 Palacio,

£ra porque tengi-efecto,

&

que
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que €l Duque lo fabe'todo, -

Lanr. No lo (abe, vive el Cielo:  ap.

ay mudanza tan notable!

mira no prefuma defto,

qué tienes piedad del Duque,
Cef. Cordura es mudar confejo:  ap.

Ifabel, dime verdad, C

pierde el temor, y el relpeto,

que yo quiero perdonarte,

¥ como tu quieras, quicro

que te cales contu primo;

¥ los dos me dess un nicto,

con que olvidemos agravios.
Ifab. Que es cafarme? plega el Cielo,

que fi tal cofa ha paffado

jamds por mi penfamiento,

que aqui me trague la tierra,
Cofm. Tiene mas pena elinfierno!
Laur. abel, eftds en ti2

Si los cyprefes funeftos,

fi las yedras amorofas, -

que embidiaron mis requiebros,

{i las eftatuas habliran,

£ las fuentes, que tuvieron

mudas entonces las lenguas, -

por dar buen exemplo al vieato,

«contaran nueftros amores,

no los negiras tan prefto,

Ifabel, en fin muger,

. pofsible ‘es, que quando vengo
cafi fin alma A tu cafa,
procuras que falga muerto!
Cefio, no es efta lallave
de tu jardin? dime, Cefio,
efta es letra de Ifabel?

Dale el papel que le dio Leonora.
lee el villete. Cef. Ya lo leo.
Lazr, No me llama? no me di
palabra de cafamiento?
no me fefiala el jardin
por tilamo, y el filencio
de la noche por lahora
del mas felice {uceflo?
Cef. Efta es, Ifabel, tu letra,

Ifab. Ciclos, qué es efto que veo! ap. -

el papel que efcrivi & Cofine,
cftd en poder de Laurencio!
Cofin. Aqui fe acabd mi vida:
- calld Ifabel ! Lasr. Di que miento, .
Ifab. Digo que mientes mil veces:
- loca c%{oy! Cef. Del mal ¢l menos,
I{abel, dexa locuras,
“mas quiero que {fea mi yerno
Laurencio, que tu galan

Ximenez de Encifo.

Alesandro: ya efto es hecho,
Ifab. Mira que no eftoy cafada.
Cef. Pues fino lo eftis, yo quierg,

que con Laurencio te cafes;

dalé la mano. Laur. Qué es efto

que intentas, fi se he gozado?
Cof1.Que efta efcucho! que efto veol -
Ifab, Padre, yono he de cafarme,

porque ni quiero, ni puedo,

" que eftoy cafada con otro,

con quicn te dirc 4 fu tiempo,

Si liviandad te-parece, !
pon tu la efpada, yo el cuelle,

y quitandome la vida,

no me culpard mi duepo.

Cef. Ay-tan grande defverguenzal

Cofm. Conjuraronfe los Cielos
con mi defdicha efte dia,

Cef. Mataréla, Laur. Tente, Cefio, -
que al Dugque fiento en la calle;
yo averiguar¢ el myfterio
defta.mudanza, y en tanto
pongamos losdos:remedior: .
en nueftra afrentd, Cef. Sobrino,
no temas, yo {oy tu fuegro,
ya olvidé nueftros enojos,
que la humildad, y el refpeto
con que me bufcafte padre,
me obligaron, y rindieron.

ZLaur. Tus pies belaré mil veces.

Cef. Levanta, hijo, del fuelo,
defiende 2 [(abel del Duque, -
que de Ifabela yo efpero, -
que hari lo que la mandare,

Laur. No s, padre, no lo entiendos

Vanfe, y fale Cofme.

Cofm. Fueronfe ya? abre, Ifabel,
por donde falir, que temo

- que hede acabar oy con todo,
echame de cafa prefto,

o vive Dios de ‘dar voces,
que me abrafo, fuego, fuego.:
Ifub. Oye, Colme, mi dilculpa,
¥ quedaris fatisfecho. S

Cofin. No tienes que difculparte,
[{abela,iyo te creo: S
Tuno elcrivifte el papel,
tu no llamafte 2 Laurencio,
tu no le difte la llave -
del jardin, ni le halls dentro-
el Daque, ni eftis cafada,
ni lo que decir no' puedo,
porque quiere mi defdicha,
§us nome agaben imis zelose

Alen.
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Abreme, & diré que eftoy
encerrado .en tu apofento,
para.que me mate el Duque. D2 woces.
Laurencio, Alexandro, Cefio.

Zfzb. Mi'bien, mi {efior, mi Cofme,
que te pierdes,y me pierdo,
calla, y a.qualquiera parte -
do la fortuna, y el tiempo
me arrojare, v& a bufcarme,
que efte papel de Laurencio
a ti lo eferivi, ' mi Colme,- < -

y ay notable engafio-en eftoj

con Leonora.lo- embié, Tt
Frcguntalc tu. el fuceflo, L

1 acafo el Duque me:llevay - ]
que ye, Cofme, bien me acuerde, =
que el dia que te partias, EE
te pregunte, i te diecron . .
efte papel, y olvideme .~ -, .

_ de peditle, y de-rompello,” - - .
efto es verdad, ten cordura; -
que algun dia querra el Cieloy
que vivas defenganado, . -

Cof/m. Dexame, Ifabel; que muero:: -
Xfab. No dés voces. Cofm. Vive Dios. .
Entra Loonora.. :
Leon, El Buque, Laurencio, y Cefio
" aguardan en la antefala, :
Xfab. Ay Cofme, encierrate prefto,
que yo {algo i recibirlos; . -
tu, Leonora; avifa luego ’
que fe, vaya el Duque, 3 Cofme,
y cuentale, mientras buelvo,
3 quien difte mipape!:
mira, Leonora, que temo
gran traycion en efte cafos.
y fi efte tyranofiero - ;
me llevare & (u Palacio, -
haz, Colme, lo que te ruego.

Xeon. Vete con Dios, no aventures
mil vidas por unos zelos: -
yo buelve en yendefe el Duque.

Cofm. Dime, Leonora, primero
la hiftoria defte papel.
Leon. Luego, que 2ora no puedo.
Cofm. Ha Leonora, efpera, aguardas
fuefe, otro engailo! otro enredod.
de concierto eftin las dos.
Ha Ifabel, quan tarde veo,
que te has burlado de mi!
pues defta vez querrd el Cielo
cuclgue 1a roxa cadena ’
en ﬁl.fqbcrano, templo -
del divino defenganog. ..o

' vafe.

’vﬂﬁ 'y

pues con’ tal tigof me has hechg:
teftigo ‘de mis defdichas, . =
que ya no las Hlamo zelos. -

JORNADA TERCER A

Sale jfd@éld;}f Leonora con capotillosy. . -

J Jombreros de camino , y Cofme con

gavan,y una cayadilla, muy
' alan.” .

/a5, No admires, Cofme ingrato;
de verme enTrebia en trage peregrino,
que Ameor abre el camino,
vance difisultades,
admira mi firméza, .
fobervia vencedora de fu alteza,
Dexafteme cn las manos
de poderofo amante,
que i la flaqueza mia
-opulo fu poder; y-vizarriay
éxercitos formando
contra mi gran pobreza,
de ambicion, y riqueza,
y vienefte, Filofofe,
a vér {ablas abejas
entre “rudos. paftores, 7
con poner efgquadron contra las floress
Quando mis ojos triftes,
excediendo los mares, .
lagrimas vierten, que llamabas perlasy
y -con tus labios ibas 3 cogerlas,
te vienes muy de efpacio
d.vér nativas fuentes,
alabas fus refurtes diferentes, .
que lazos de criftal riegan del Cielo
en dHuvios 'de aljojar i elte fuelo, .
Del javali cerdofo
al conejo medrofo, -
del fimple pajarillo

al Aguila Real, que es fu caudilley
~hafta el pez inocente, o
con red, perros, y anzuclos
les hace cruda guerra, ‘
en el ayre; en el agua, y en la tierra;
y-no vés defcuidado L
mayores aflechanzas
de un Duque defpreciado,
que con menos {ofsicgo, (gos
en ayre, en agua, en tierra, finoen fuce
con zelos te hace guerra, o
de §tiembla ya el ayre,el agua,y tierray
¢l defdichado dia, o
que en mi retrete te dexe ¢lcondido?
me levo fW Palacio - ’
B eifle
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effe Duque tyrano:
alli mi padre ancizno,
.m0 como flaco viejo, °
A midefenfa remitio cl confejoy
prendidle , y por vengarme
Ie conte d la Duquefa
el intento aniorofo
de {u traydor cfpolo.
Soltd 4 mi padre lucgo,
y llevome 2 mi cala,
‘llamé i Leonora al punto,
y enojada preguato,
quc es de un papel, fiendo paraColme,
{e le eatrego d Laarencio,
¥ quien de mi jardin le did la lave?
nicga que ne lo fabe,
defpidola de cafa,
y con rigor promete
defcubric el cnredo del villetes
uife dexarlo todo,
En darte mas difculpa,
que no fe debe dar dende no ay culpa;
viendo tu infame trato,
tu duro corazon, tu pecho ingrato,
quando con mil pregones
¢n las publicas plazas,
con Tibelos , y ediéos,
dicen ya libremente,
_que contra el Duque conjurafte gente,
y tienes prevenidos
los masde los rebeldes foragidos.
Ofendefe Florencia,
adonde eras amado, (do:
que fiempre fuc bien quifto ¢! defdicha-
el Pueblo fe amotina,
‘imatan los pregoneros,
y ralgan. los edi&os,
y en alabanzas cambian tus delitos,
¥ el Duque mas prudeate,
cou perdonarte’, apacigud la gente,
mas temen que en f{ecrcio
10 te quite la vida, que cs dilcrctos
Con efte penfamiento, - ‘
" cuya voz fe derrama por Florencia,
pido al viejo licencia,
y a Trebia parto al punte
con’ folos dos criados,
{ecretos , y obligados,
fingiendo que venia
en {anta romeria
3 elta vecina Iglefia
de la Virgen del Huerto,
que ¢s mar, nave, fardly

Efuclla, y Pucrto.

Aqui, Cofme, he flegado,
aunque ofendida, i verte,
por efcular tu muerte’
vengo a defenganarte,,
fi es que quiccen los Cielos,
de tus injiftos zclos
¥eago 4 ofrecerte offada,
fi temes tu cnemigo,
un corazon que fiempre eftd contigod
dc mi pequena cafa,
por fi aulentarte quieres,
traygo en joyas, y en oro,
y.cen nica voluntad pebre tefores .
Difpon de todo aora,
y examina & Leonora,
y bufca al defengaio,
- prueben tambien tu dafie;
- que yo A ofrecerte vengo
wn alma que no tengo,
una muger rendida,
un-pobre caudalillo , y efta vida.
Cofn. Yo conficflo , Ifabela,
. que en Trebia retirado
quife vivir del todo defcuidados
dieron niis ignerancias-juveniles
i Cortes,ya Cindadestreinta Absiles:
de donde , fi no aumento,
faqué defengaiiado un penfamicnta,
pense que mi pobreza
me firviera de muro, {gurc
que elpobre ea qualquier parte efta {c
y vineme i efta Aldea,
donde en dulce repofo
vivia, ni embidiado , ni embidiofoy
ni del Duque me acucrdo, :
ni en nada foy culpado,
fino en fer deldichado,
ai he vitto foragides,
&i conjurado gente,
pero fiempre padece el inscents;
Aqui, como los dias
permanccen cternos,
rcbuclve la memoria
nucfira amorofa hiftoriag
aunque procuso ciego
el bufcarte difeuipa,
no la hallo, Ifsbel, todo te culpad
pues que un papel, y lave,
que 2unquc calla Leonora , bien lo {abd
fandaltc que me diga
a quien dio tu villete,
dexalme en tu retrete,
y defpues de una hora
vien¢ por mi Lconora,

fa-

-
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facame de tu cafa,
£in decir lo que pafla,

ni contarme el+fuceflo,

vengo perdicado el fefo

3 retirarme A Trebia, - -

¥ calpalme de efpacio, '

que con ¢l Duque te dexe. en Palacio.
Seior- delta alqueria, - :
entre paftores rufticos fulpendo

€l alma en harmonia: ,

dexame aqui , Ifabela , yo me entiendo,
dexame cntre eftas fuentes
murmuerando de eftados diferentes,

y que entre pefas viva

fatigando la caza fugitiva,

6 admirando el myfterio -
del prudente efquadrs del dulce imperio:
que de la vil fortuna

no temo cofa alguna,

pues en fun facil rueda

no-ka quedado ya mal que me fucedas
ni yo aufentarme quiero, (gero.
que el pobre en qualquier parte es eftrane
Venga el Duque i mi Aldea,

que no fucle morir quicn lo defea,
y tu buelve A Florencia

a entregarle 4 Laurencio
gl-corazom, y vida,

y el oro que has traido,

que el oro mas preciofo

_es no vivir de nadie temerofo.
Lcon.No relpondas , {efiora,

viva tu honor, y muera yi Leonora,
que. fi hafta aqui he callado,

fue malicia , fue micdo , fue culdade.
Yo quiero bien 2 Julio,

«riado de Laurencio,

del alma, y del jardin le di la llave,
delito fue de amor, si bien fue grave.
Eacontréle la noche

que me mandd Ifabela

que te diefle el villete,

de tantas defventuras alcahuete.
Detuveme con Julioy

y porque no {e cale,

a cofta de [u fama,

publica que Ifab?] e adora, y ama,
que ‘en {u jardin ha entrado,

que le haelcrito el papel, y (e ha calado;
fi no fueia mentira,

no megira Ifabél el cafamiento,
pues {u padre guftaba:

y bafte por-difculpa,

aunque en clto no ay culpa,
conocer i Laurencio,

Cofm. No digas mas, Leonora,

que yo te he perdonado,
y tu me has fatisfecho,
perdoname , Ifabel, lo que yo he hecho,

-que aunque fufrir queria,

por los ojos brotabael alegria.
Texamos mil abrazos

con amorclos lazos,

celebren mis pafteres

nueftros dulces amores;

- prados 5 ya llegd el dia

en que Ifabél es mia,

«cantadle la vitoria

al fanto defengaiio,
divino triunfador, del ciego engaio,

Ifab. Dexa , Colme querido,

eftremos, y rezelos,

y guardame un favor para otros zelos;
Lo que aora conviene,

es, que partas-d Roma, -

aunque pierdas tu hacienda,

y no goces tu prenda;

a amparate del Papa,

y i efte tyrano arrojale la capa.
Mira que eftd zelofo,

y es cordura temer al poderofo:

teme tu injufta muerte,

y defpues no te quexes de tu fuerte,
que en torno de la Luna, '

los mas fon los que fe hacen {u fortuna.

Cofm. Dices bien , Ifabela,

huya aqui la verdad de la cautela:
Claudio , enfilla cavallos.

Ifab. Ay Dios, qué gente es cfta?
Sale el Duque con criados con piffolas.
Dugq. Dadles con las piftolas la refpuefta,
efle es Cofme, matadle..
Cofm. Valgame Dios!
Ifab. Huyamos , que es €l Duque. _
Cofm. Huye , 1fabela, al coche. wafe.
Duq. Ciclos , qué es lo que efcucho¥
qué es lo que miro, Cielos!
vengo 3 matar, y muerome de zelos!
- oye,

y por hacerfe tarde,

i¢ rogué que i -tu cala

te lo llevafle luego,

y con fu engaio dilatado fuego:
porque el traydor ingrato,

<on bien doblado trato

fe lo entregd .4 Laurencio,

y aun le entregd la llave,

con que ha dado colores

- fingidos favores;

’

¢
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oye , Ifabela , efpera, -

tencd efla muger, y Cofime muera;

aguardalt'le., que .rabio', .
que averiguo mi agravios

yo mifmo fui teftigo

del bien de mi enemigo:
muera Cofme-, criados,

pues mueren mis defeos malogradoss-

Tened la ligereza

de efla muger, 6 monftruo de belleza;

tuy , monte gigante,
y € 8¢

fi te duele mi mal, ponte delante,

o en tan fiera huia
‘en duro marmol quede convertida;
o efquiva defdefofa,

pues que huyes del Sol virgen frondofa.
“Entre el Dugue por la parte donde fue.
Ifabé! ,y falga Cofmne buyendo ~ ~

- - {in efpada.
Cofin. Altas montainas de Trebia,
cuyos empinados rifcos
con las Eftrellas {e miden
A competencia de Olympo,
amparad 3 un deldichado, .
cuyos llantos , y fulpiros
robuftas piedras ablandan,
trifte aumento de los mios.
Temblando eftoy, y turbados
valgame "Dios ! qué avrd fido -
de Ifabél, y de Leonora®

Sale Fulio de camino veftido graciofa- .

- anente.

Jul.Ola, hau, Coffm. Voceshe oido, -

i buelve el Duque i matarme?
pero fin razon me aflijo,
uy hombre es folo, y 3 pies
animo , corazon mio.

De dentro Fulio , y aora fale.

Ful, Ola, hau ;qué noayaunalma? ;

en qué¢ Comedia fe ha vifto

que. falte un paftor & un hombre, -

quec {e perdid en un <camino?
Adonde -eftard efta Ermita,
donde Ifabela ha wenido?
eftoy por zomper las cartas,
yo he dado en gentil -oficio, -
- Ruitale la efpada 4 Cofme,
Cofm. Suelta la efpada, villano,
_ Jul. Ladrones dieron_ conmigo,
Vafe Fuliodefnudando aprieffa.
fenor , hafta 1a camifa, o
hafta quedar ¢omo Indio
en cl puro cordovan,
<ftd todo i tu fervicio.

Cofmn. No eres Julio? Ful. Julio foy,
mas del micdo eftoy tan frio,
que mas parezco Diciembre,

-Cofm. Julio , no me has conocido?

Jul. Muy peor eftd que eftaba,
que no .me wiates te pide,
no quede el sundo fin Julio,
-que {c quexard el Eltio, '
Medicos., y Sacriftanes. .

©Cofm. Notable ventura ha fido!
defte fabré fi Leonora, -
verdad , & mentira dixo:
‘encontrafte al Duque acafo?

J#l. Aunque de lexos le he vifto, -
que fe bolvia & Florencia, :

iCofm. Como has errado el camino?.

Jul. Perdime en efla montaia, .

y por no feite prolijo,
dame licencia, y tu mano.
Cofim. Ay mucho que hablar contigos’
adonde vis? Jul.Aquies Tioya,
cpgiome , pefcome vivo: aps
vay , {eiior , con un defpacho
del Pontifice tn tip..
‘Cofm. Pues has eftado tu en Roma?

Jul. Cafi un mes,y ayer venimos -

Laurencio , y yo por la pofta.
Cofm. Mueftrame el defpacho, amigo.
Jul El que, {eqor? Cofm.El defpacho.

Juls Ay feiores , quien tal dixo?
pucs un empacho del Papa?
«Cofm. Haz'y Julio ,le que te digo,
o darte he ‘mil punaladas, =~
ul. Luego. me' dard poquito: - aps .
i mi? toma enhorabuena,
y por el porte te pido,
que ‘me dexes ir, que s tarde, .
Cofm. Yo te enfenaré el camine:
conoces una criada .,
de Ifabela? FulHe conocido
3 Leopora, y -otras. muchas.
‘Cofm Si, Julio , Leonora digo.
Hasla gozado ? jul, Gozade?
que mal coneces fus bries.
Cofm. Por lo aenos tienes llave
de fu jardin? ¥4/ Quien lo ha dicko*
Cofwn. Quitn? Leonora,
Jul. Dila que miente,
que fa llave del poftigo,
ella fe la did & Laureacio.
Cofm, Luego tu no la has tenido?
Jul. Yo, {chor, para qué efc@o?
Cof Zelos, donde no ay veiguicios ape
para ¢l Sol , entrals volotros,
D 2 ﬁlf.
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futites fois , y atrevidos,
Jul. Leonora de Barrabis, ap.

que esefto? en que me has metidoy -

Cofrts No te did. un papel Leonora,
que me dicfles ? F#/. Yo-no hevifte
mas de uno parz mi -amo,
quieres que pierda el juicie>
que notable teftimonio!

Cofm.Y dime, Julio , has fabido,
£ & Ifabel gozd: Laurencio?
no lo digas. jul.No. lo digo.

Cofm. Enganadome ha Ifabela.
Quien vid tan anuevo martyrio?
zelos en taza penada? ape
para morir refucitos
&s de Laurencio efta carta?

di la verdad, Ful: Aunque firves
en mi vida fui aleahuctes

€ofm. Prefte veré fi has mentido.

' Lee el fobreefcrito.
A la fenera Ifabela, - .
que Dios guarde. :Ful. Como dixe?
€ofm. A Llabela selcrive el Papa?

Ful. Vendrd errado cl fobreeferito.

€ofin: Temblaado rompe la nema.-

Funl. Abricla, yo foy perdido:  ap.

ay, {efior , que mal ha hecheo.

Cofm..¥a eftoy muerto, ya eftoy vivo. -
Lee-Cofme,y vi-mirando & Julio de quande

en quando 5y bace muchas acciones
e de miedo.

Mi. biea . yo he llegado buena

de Roma, y 3 tu fervicie,

eon tus cartas , y regalos

alegre , ¥ favorecido.

Prometefme , que en Florencis

me dirds , con que motive

negafte 3 Cefio tu padre,

que eftds cafada conmigo?

Sabe: Dios que lo defeo,

y fi & verte no he partido,

€s porque me manda el Dugue;

que oo falga 3 recibirlo,

Vente, y dexa las novenas,

ne pongas en elvide

{accr favores & Cofme:

y efcrivarafme, £ ha dicho

en Palacio que es tu efpolo,

para que el Duque mi-prime

haga quitale la vida. '

Dios te guarde. Tu marido.

Ciclos, qu¢ es efto que veo?
Juk Mo doy por mi vida un higos
Cofm Paxa matarme ; Habela,

me dis favores fingidos?

Auwor ; qué ofenfa te he hechoy

quando apenas he fubido

con mi cfperanza 2 la cumbre,

me derribas al abifmo?.

Sififo foy de tu infierno.
Ful. Yo tenge gentil alifio, ap.
- probéme el alcahuctazge.

Cofin. Vive Dios , que . pues has fido.

- tercero de mis deldichas,
que has de llevar ¢l caftigo

Va. Cofme & queverle abogar, y caefele

. & Juliootra carta.

Ful. Sefior , mira que me ahogas,

_que me valgan te {uplico,
las leyes de Embaxador.

Cofm, Otra carta fe ha caido,
alza cffa carta, villano:
mueftra, Fz/.San Blis fea conmigoy
valgaee el -diablo por hembre.

Cofm. Afst dice el fobreeferito,

A Bartholomeé Valorio.

. No es aqucfte un foragido.
encmigo de Alexandro?
notable mal imaginol

Lee. Yo vengo aora de Romay
y dexo ya prevenidos
para libertar la patria
los Soldados que os he efcrita.
Venios i Florencia al punto,

y -aqui fabreis el defignio

de todos los conjurados;

y porqué me importa; amigoy
matad luege al portador,

- que es Julio un criado mio.
Laurencio. Ful.Qué es lo que dices?
efto llevaba conmige? :
ay tan gran bellaquerial

'buen pago de mis fervicios.
Ay, fefiores, que mal hombre!
Cofme , tengo de decillo,
es un traydor, vive Dios:
Jefus, & no’ dar contigo,
me huviera muerte Valoric.

€ofm. Cou cada letra me admiro!
libertar quiere & Florencia,

Laurencio? Fu!. Eftoy fin fentido. "

Cofm, Dime , Julio , qué ay en eftod
Jul. Quiere matar 3 tu primo.
Cofm. Al Duque? Ful. Al Duque.
Cofm. Es pofsible?

Al Duque ? eflrafio delito}

di, Julio, como lo fabes?

Jul Porque 1o trald conmigo, - -
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pretendiendo con regalos

* obligarme al homicidio:

mas yo, que toda mi vida

: no ofendi A Dios en el quinto,

le dixe que no mil veces;
y alsi, no anduvo advertide
en fiarme efte fecreto,
aunque tarde, lo previno
con el porte del defpacho.

Lofm. Amor, y agravios olvido

7

en tocandeme cn' lavida
del amigo mas_querido: .

-earalter fue tu amiftad,

pues del alma no han podide,
facarte tantes agravios,
Julio, yo me determino

.2 que vamos i Florencia,
. fepa el Duque los delitos

defte traydor. Jul. Eftis loco?
qué efpantolo defatine!

tu nofabeslo que paflay

no es mejor que entre cftos rifcos

- aprendamos a Ermitanos,

que en efta edad es oficiv?

Yo apoftaré que i eftas horas
dentro en Floren¢ia ha metido.
Laurencio quatro mil! hombres,

-y mas, que fon infinitos

dos linages conjurados,

qQue ¢omo Alexandro ha fido
algo tyrano, eftan quexofos,

y afrentades. los vecinos:

No vamos ali, fehor, -

Cofm. Que en tan notable peligro

efti el gran Duque Alexandro?
quantas veces, fefior mio,

te previne efta de(dicha? -
Mares fén, queno fon rios.
mis.ojos : Julio, qué haré?

con qué induftria , con qué arbitrie:
podre dar fa vida al Duque?
Pero para qué me aflijo?

yo voy i entrarme en Florencia,
¥ con la efpada.que cifo

te defenderé del mundo,
yal'fen de mis triftes gritos
moveré & piedad las.piedras,

fi faltaren. mis amigos,

Ya voy, ya voy, Alexandro,

no temas; que yo eltoy vivoy

¥ fi yo llegare tarde,

al fin morrre contige?

camina 3 Florencia, Julie,,

Jul. Vive Dios, que vis perdido,

T'afe, y fele Laurencioy y. Lecasr g,

Layr. Perdona,
que aunque fupe que aguardabas,
no he podido falir, vengo de Rema
de vifitar al Papa nueltro tio,
que eftd muy malo,

Leon. Y tu no vienes bueno?

Laur. Yo vengo, mi Leonora, 3 tu fervicigs
como eftd mi Ifabel? .

Leon, Con gran cuidado.

Laur, Didle mis cartas Julio mi criade2

Leon. De efpacio eftis,
no {abes qué ay de nuevo?

Como en tus cartas a Ifabel le mandas,
que favorezca 3 Cofme, fue i 1a Ermita
de la Virgen del Huerto, junto 4 Trebia,~
y fabiendo que el Dugque andaba i caza,
cafi i fus ojos {e arrojo en la Quinta

de Coflme, donde el Duque los ha vifto,
¥y por poco perdieramos las vidas.

Lanr; No pude defear mejor {uceffo,
ya el Daque me le ha dicho:
pierdo el fefo, o

el fue 3 matar 3 Colme por i maney

- viendo el favor que tiene effe villano;
librofe & fu pefar, y viene loco.

Leon. Segun era fu gente, no fue pocos
metiofe Cofme en el frondolo monte,
y-del Duque temblaba el Orizonte;
Ifabela en el coche que tenia
volaba par-del viento, no corria:
mas pienf{o que efte Colme es tan amadoy

. que los mifmos Soldados le han librade.

Laur. No importa, no,
que el Duque es pederofe, ,
¢l le vendra & matar, que eft3 zelofo.

Leon. Dexemos efto, y vamos 3 otra cofas
unrrecaudo te traygo-de tu efpofa,
como pegd 3 fu padre el cafamiento
en tu prefencia, y por eftir aufente,
no:te ha dicho la caufa, efti afligida. =~ -

Laur. En tu boca, Leonor, eftd mi vida:.
dime, por qué lo hizo. mi Ifabela? .
que no-en vano admiraba {u mudanza,
lainduftria de muger todo loalcanza.

Eeon. Porque fu padre la matira luego,
fi confefsdra que eras. {u marido,
que el gufto que moftraba era fingido,
no {catrevid i decirlo por fus cartas,
niaun de {u mano fe atrevio i efcrivirtes
yo fui la fecretaria en efta, qulencia,
tem¢ que ha.de matarla.

Laur.
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Laur. Eftrafio viejo!

Leon. Pero 1fabel te adora de tal fuerte,
que vida le fera por tila muerte;
quiere efta noche hacerte una vifita
en tuquarto. Laur. Que dices?

que cftanocheen fu cala,denla mia
la he de gozar,d que he de dar 1a muerte
i f{u padre, y & Cofme {u marido,

por quien ya mis Jufticias han partidos
efto ya no es amor, tino porfia.

Laur, Fortura,y zelos, ya ha llegado el dia,
muera elDuque efta noche,muera elDuque:
notable traza el Ciclo me ha ofrecido, aps

Leon. Lo que paffa,
porque yano es pofsible Ir 2 fu cala;
fevanto las paredes, y ¢l poftigo

la tapio de tal fuerte, que es ventura,

que aun el Sol halle paflo i la avertura.
Laur. Leonora,

O tu me engafias, ¢ yo fueilo,

Ilabela en micala, y yo fu dueiio?

Leon. Si, mas con tal melindre,y condiciones,

que te has de reir mucho;-
eftame atento.
Lo primero, que no ha de aver perfona
dentro en tu quarto.
Laus. Claro efti, Leonora.
Leon, Pues que no ha de cftir claro
es el fegundo, L
no quiere que aya luz, tieneverguenza,
Laur. No te elpantes, Leonora, ni te rias,
dila que nocheshe de hacer los dias;
ni avrd gente, ni luz, pide otra cofa.

Leon. Que de tu quarto me has de dar la llaxfe,

porque fi acafo fales con ¢l Duque,
no eltemos en la calle,
Laur. Bien previene;

mas como el Duque, y yo fomos amigos,

el Duque tiene llave  de mi quarto,
y delquarte del Duque yo la tengo,
y fon llaves maeftras del Palacio,
y temo,como es tanta Ia privanza,
no quiera vifitarme,
Leon. Pues que importa?
avrd mas de efconderfe en tu retrete?
Launr. Dices bien, Ifabela vendra {ola?

Leon. Yo me vendre con ella, pero al punto

me bolveré por fi llamare el vicjo.
Laur, Efta es la llave, y efta una cadena
en albricias del gulto-que me has dado;
dila i lfabel, mas no la digas nada,
_di que el contento me ha dexado mudo.
Leor. Muger que quifo bien, todo o pudo,
Lanr. El Duque fale, ,
veé con Dios, Léonora, -
Leeon. No verd la cadena mi fefora,
 Vofe Leonora , y fale el Dugue.
Dug. Laurencio? Laur, Gran {efiofd
Dug. Partios al punto, :
y decidle i Ifabel (que yaha venido
de Trebia, fegun dixo ¢l Sccretario)

Dug. No vais, Laurencio?

Laur. Haz cuenta que he venido,

Vafe Laurencie, y fale O avio,

0ciav. No se, {enor, fi lo diga, .
Colme te pide licencia para hablarte,

Durg. Na ay paciencia:

Polsible es que no caftiga
el Cielo efte atrevimiento?
matele luego la Guarda.

O¢av. Muera Colme.

Cofm. Efpera, aguarda,
que N0 merece mi intento
tan rigurofo caftigo. .

Dug. Quieres matarme, traydor>
qué quicres aqui? Cofin. Sefior,
dexenme A folas contigo,
que importa. Dug. Conmigo?

Cofm, Si, que bien feguro eitas,

Dug. Aunque quicrasno podrds
matarme, {alios de aqui.  vafe 0Fav
Que¢ quieres, que {olo eftoy? .
que intentas? Cofim. Delengaiarte,
Laurencio quiere matarte.

Dug. A mi2 mientes, no te doy
credito, no he de ofender
{olo <on el penfamiente
i Laurencio 3 n¥as tu intento
bien claro Te dexa veére
No hallafte otra traycion
con que difcnlpar las tuyas?

Cofm. Las trayciones {on [as [uyas,
las lealtades mias fon. _

Lee eftas cartas, y defpues
me puedes mandar matar,

Dug. No has de poderme engafiar.

Cofm. Lee, y tu verds quien es:
libertar quiere A Florencia.

Dug. Mira, Colme, que es mi :'xmigo
Laurencio, y que es tu encmigo:
reportate, y con prudencia
trata negocio tan grave:
no me hables, Cofme , afsi
«de quien quicro mas que 3 mij
advierte, que nadie fabe
1o que {¢ fiente ¢l dolor,

.Sﬂ,]e Co_/‘fheo

que
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que eftd lidfando conmigo,
que la ofenfa del amigo
es el agravio mayor.
Eftoy, Cofme, por romper
las cartas, que mi aficion
estal, que tan gran trayciom
yo no la quiero creer.
Cofrs. Es: la enfermedad mayor
. la rendida voluntad:
{ana de tu enfermedad,
paflala purga, {efior. Lee.
Dug. Mi bien, yo he llegado bueno:
qu¢ es efto, Colme? Cofm. Lee mas.
Dug. Purga de zelos me dis?
no es medicina, es veneno.
Cofmn. Lee, y (abris la ocafion
de tus rabicfos rezelos:
porque me maten tus zelos,
fingio Ifabel mi aficion, &
Porque Ia vietles conmigo,
fabiendo que ibas i caza,
fue A vifitarme, y fue traza
de Laurencio mi enemigo.
Quizn en {u jardin hallafte,
fue 3 effe traydor, que no 3 mi,
Julio me lo dixo afsi,
mira de quien te fafte.
Dzg. No eftd efta carta firmada,
Cofin. Difculpas bufcas 3 amor2
lee la otra carta, fefior,
donde verds confirmada
la mayor alevosia, :
que cupo en pecho Chriftianos
Tu amigo, tu primo hermano
contrafta tu Monarquia,
el pueblo, y los foragidos
contra ti eftin conjurados;
mas de quatro ‘mil Soldados:
armados, y prevenidos
tiene dentro de Florencia:
abre los-ojos, fefior.
Dug. Balta, muera efte traydeor,
pues la amiftad, la clemencia::
donde eftd Julio? Cofmn. Aquieftds
Sale Fulio.:
lega, Julio. Fui. Eftoy turbado.
Dugq. Julio, feais bien llegado,
Ful. Befo tus pies. Duq.Quien podrd
refiftit tanto dolor?> | ’
alzad del fuelo, y creed,
Julio, que os haré merced:
qué ay en efto? Jul. Gran {efior,
verdad es quanto ha contado

Cofinc, y yo buen tehigo

Arrojalas.

de lo que tratd conmigo,
y de averme defpachado
con las pliegos que has leido;
perdime, & Coline enconté,
leyo las cartas, y a ple
3 darte cuenta ha veaido,
fin que reparafle en nada,
que es notable fu lealtad,
Dug. Exemplo de la amiftad,
gloria dela cdad dorada,
dadme, Cofme, mil abrazos;
engaiiome efte traydor,
yo me vengaré. Co/m. Sefior,
yo no merezco. tus brazos,
dexame befar tus pies.
Dugq. Ves verels 1o que os eftimo,
fois mi amigo, y fois mi primo.
F#l. Laurencio, feqior. Cofm. El es.
Duq. Baxdos, Cofme, al cenador
del jardin, porque el criade
no me eftuche. Cofim. Ten cuidado
no te mate efte traydor.

Vanfe Cofme, y Fulio, y fale Laurencio,
Laur, Deme. albricias vueftra Alteza,
Dug. Saltos me di et corazons 3

qué haré? Laur, Seiior, qué ocafion

caulz tan grande trifteza?
Dug. Venis {olo? Laur. Solo vengo.
Dug. Cerrad la puerta. Laur.La puerta?
Dug. Siz Laur. Que es efto, fi fue cierta

mi folpecha, ya prevengo ‘

mi difculpa, _
Dug. Que es pofsible,

que Laurencio {ea traydor! - ap.
Laur, Tu lagrimas, gran feiior? ’

t, 3 quien nada es impofsible?
Dug. Yo lloro, Laurencio, fi, '

que difculpa en mi valor

eftir en mi pecho Amor,

¥ es nifio, y llora por mi.

I_l‘or_o, y pretende mi llanto

mt ignorancia difcalpar,

que es muy facil de engafiar

un hembre que llora tanto.

Como la fortuna he_fido,

pues coir mi necio favor

he dado el lngar mejor

i quien nolo ha merecido,

Muro fey, quife enlazar

la yedra entre piedra, y piedra,

y viene ifer clta yedra

quien me quiere derribar,
Eanr. No teentiendo, {olo digo,

que aunque en callar tu fecreto

ga~
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ganas pombre. de difcreto,
no lo ganarisde amigo,
Dugq. Ha Laurencio, a Dios pluguie
no lo fueramos los dos!
Laur, O gran fenor! rucgo i Dios
primero Laurencio muera.
Dug. Quangdo intentafteis quebrar
las eftatuas que tenia = -
Roma, y el pueblo os queria
con julta caula matar,
no os libré? no os defendi?
Y quando ‘me did efte Eftada
el Cefar, qué no os he dado?
duefio fois dél, y de mi,
Pites por qué con tal rigor
(leed Laurencio) aveis -querido
el nombre de agradecido -
trocar porcl de traydor?
No fois mi dueiio, y amigo2:
por qufe_me quereis matar?
por qué os quereis conjurat
con Valorio. mi- enémigo?
tanta gente prevenida -
para matarme i traycion?
fio.bafta efta finrazon
para quitarme la vida? }
Que eftais quexofo fofpecho;
folos eftamos les dcs,
- por mi os fuplico, y por Dios,
_que me digais qué os he hecho,
$i fon zelos,.d qué fin, -
i amais a1fabela, amigo,
no os declarafteis conmigo
quando os hailé cn el jardin?
No 2 una muger, todo el mundo
‘os diera, {egun os quicto,
porque i Alexandro el primere
no ha de exceder al fegundo.
Si es embidia de mi Eftado,
qué embidiais lo que teneis?
. decidimg lo ‘que quereis,
y de qué eftais enojado,
Bien os podeis declarar,
que aqui <cftamos fin teftigos,
Laurencie, feamos amigos,
que yo os quiero perdonar.
Lawnr. Ha fefior, fi vueftra Alteza
tal ha-llegado 3 creer, . .
folo puedo refponder,
que me corte’ la cabeza,
Es verdad, que yo efcrivi
3 Valorio, y procurado
vér quien eftd conjuradg
safjorencia contig ty .

ra’.

Con todos hice amiftad
por f{aber fus.intenciones,
.y tratando eftas traycioiesy
hice mayor mi-lealtad.
- Mil veces te he delcubierte
muchos. traydores. afsi,

y i no fuera por mi,
quizd ya te huvieran muerto,
Juntar aera quéria ;

tus contrarios en Florencia,
far‘a que fin refitencia

os matdras en un dia.

Y finote lo hecontado,

fue halta tenerlo hecho,
penfando que de mi peche
eftuvieras comfiado.

A Julio quile matar,
porque dicen que tratabs
matarte, y (e lo pagaba
Coflme, que quiere reynar.

Y cllos dos-fin duda han fido
quien eftas cattas te han dadoy
un encmigo, un criado

fon los hombres que has creido;
Efta-carta de 1fabela

es falfa, no es de mi mano,
ai trae firma, efte villano
avrd hecho cefta cautela,
Pregunta fi tengd amox

i Ifabela mi fehora,

ella vendrd d verte aoray
y fabris fi fui traydor.
Sabe, fefior, de tu dama, = -
fi es verdad que te he ofendidog
que fi fuera {u marido,

no la traxera 3 tu cama.

Y en tanto dame Lcencia,

fi no me quieres matar,

porque yo no pienfo eftir

en Palacio, ni en Florencia.

Duq. Que me dices? que Ifabela |

i mi gulto efti-rendida?

vueftra es, Laurencio, mi viday
traycion, engafio, cautela

fue quanto me avian contado,

y por averlo creidoy '
perdon mii veces os pido,

no efteis, Laurencio, enojade.
Que os refpondio la belleza

que adoro? moftrd difgufto?

Lanr. Solo en cofas de {u gulto.

me, lrace merced vue&raAltc-zaqﬂ .
Fui, llegu¢, hable, y vendi, -
semio Mabel t cxueldady

.

ity

;
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rindiofe 5y por fu beldad

todo tu Eftado ofrecl.

No pidié mas de una cofa. '
Dug.Qué fue,Laurencio? Laur.El fecreto
Dug. Mil veces fe lo'prometo,

es difcreta quanto hermofa.

Laur, Dixo, que no has de tenet

en todo tu quarto guarda.
Dag.Quien 3 un Serafin aguarday

qué guardas ha menefter?

Ni avrd guardas, ni criados,

yo folo en mi quarto efpero;

amigo, mirad que muero

4 manos de mis cuididos.

Id prefto porIfabel,

prefto, prefto, que eftoy loco;

rendida Ifabel, es poce .

mi Eftado. Laur. Ya foy fie -
Dug. Dame, Laurencio, los brazog.
Lawr. Mira, {efior, no te mate.
Dug. Dexad efle difparate,

poncd redes, armad lazos

contra nueftros enemigos,

que 2 fé.que he cogido dos,

que me han de pagar, por Diog,

el rebolver dos amigos.

Eaur. Quien (on? Dug. No fe Lia de [abey
hafta .que venga Ifabela.

Lanr. Voy por clla t efta cautela  ape

__fer Duque, me ha de valer, wafe Lanr,

Dag. OQavio? Odav.Sehord Dug.Mandad,,
que no aya en mi guargo gente,
publicad que eftoy aufente,

-y luego al punto baxad

por Julio, y Cofme al jardin,

¥.en el quarto de Laurencio

con fecreto, y con filencio

los entrad, ya tendri fin

-el idolo de Florencia,

y acabarin mis enojos,

cubrid 3 losdos los ojos,

y prendedlos con prudenciay
» fin que pueda aver teftigos.

Octav. Laurencio fe avrd de holgars
Dug. En albricius le he de dar
- prefos A fus encmigos,

Silos prendo en otra parte,

{e ha de alborotar Florencia,
9¢tav. Digo, feiror, que’ es prudencia

venza 3 la fortuna el arte:

dame Iz llave , eior.

Dugq. Solo mi quictud procaro,
Octav. No ay hombre que efté feguro
gel pecho defle taydon  wafe,

De Don Diego Ximeniez de Encifa:

Dugq. Quiero entrarme & defuudagy .
valgame cl Ciclo, que he oide
un efpantofo gemido!
apenas acierto. 3 andar.
Temblando de efpanto eftoys
alli una muger me llama,

- quien puede fer? fi es mi damaa

aguardame , que ya voy.

Es aquel Laurencio? fis

Laurencio, tanto rigor?

que me mata efte traydor;

ola, gente ; efloy en mi?

Eftrafia melancolia!

loco eftoy, voyme 4 acoftars

quan juntos [uclen andar

el pefar, y la alegria! ,
Vafe o y [ale Cofine gy Fulio quitandofa

das ligas de los ofos, B

Cofm. Agnarda, no cierres,

Oé&avio, y verds-quan prefly

acabo como Sanfon .

con la vida, y con ef Templeq
JFul. Efta es gran bellaqueria,

no pudiera averla hecho-

an zurdo, ni un cexijuntoy -

ves. algo? que yo no veo.
Lofus. Solo veojm'x defdicha,

buen pago, Julio, buen premia

de miiagltad ; donde eﬁ'gmos; AaBiisy

- . . K @,
J#l.No To s¢, que vine ciegos /5 (A
- maefegun 1a ofcuridad, o e
eftarémos en los verfos VR 2

de zlgun Poeta muy cultod - AN
eftamos aora buenos? =
‘O lealtad de Bercebu!
fi huviera en aquefle tiempo
Danes Urgel el leal, ,
fuera mas trayder que un cuerves
Lofin. Yo temo, que ha de matarmey
_J#. Defto has de eftir muy contentoy
porque dentro de cien afios
eftardn los libros llecnos
de tu nobleza, y lealtad.
Como que abren la puerta.
Cofm. Efcucha, Julio, que pienfo,
.que abren la puerta, F»/. Mal afidy
Cofm. O qué terrible! & qué feo
es ¢l roftro de la mucreel
fin cfpada cftoy. qué harémos?
JFul. Morir, pues fomos leales.
Cofin. Abricron, Julio? -~
Fui. Ya abrieson, Sale Leonorsi

 Leon. O efcura apacible noche,

| fiempre piadofa i los ruegos
i ) D

de
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de veaturofos amantes,

en tus fombras me éncomiendo; .
favorece mi offadia

Laurencio , {fehor Laurencio.

Cofn. Julio, voz es de muger,
fi es de Ifabela, yo muero,
en piedra me he convertido,

Jul. Para marido eras bueno.

Leon. Laureneio , Ifabela foy.

Cofm. Ay, Julio , rabio de zeclos,
Ifabela ha preguntado '
por Laurencio , efte apofento

~es de Laurencio fin duda.

Jul Fingirme Laurencio quiero:

Cé , Ifabela, habla mas paffo,
que debe de cftir defpierto
el Dugque. Leon, Azia donde eftis?

J#l. Conmigo mifino no acierto.

Leon. Eftas folo? Fal. Solo eftoy,
bien puedes darme dos befos.

Leon. Hale fabido de Coflme?

J#l. 1, Iabela, ya efti prefo.

Leon. Dale gracias 3 mi induftria,
fabe Dios lo que me huelgo.

J#l. Dios te dé mucha falud.

Leon. Quantas veces perdi el fuefio,
defeando efta ocafion,
para decirte el intento
con que le negu¢ 3 mi padre
¢l amor que te confieflo.
Aborrecete de {uerte, ,
que en fabiendo ¢l cafamiento
me diera mil pufaladas.

F#l. Muchas fon , baftaban menos.

Leon. Con la llave que embiafte
he venide i tu apofento,
vergonzofa, y afrentada
de mi amor , y mis defeos,
Huelgome que efiés 3 efcuras,

y en cfte mudo filencio
pienfa el remedio de rodo;

_ pues fabes que eres mi duefio,

Cofm. El que has penfado enemiga
fera. Leon. Detente , qué es efto?

Cofm. Dar venganza i tanto agravio,

Leon. Laurencio. Cofm,Ne foy Laurencio,
Cofme foy. Leon.Valgame Dios!
Cofme , fefior, qué te hecho?

__advierte que {oy Lconora, -

©o/.Quien? Leo.Leonora, Fu/.Lindo cuéto.

Leon, No me mates , oye un poco,
que pues oy mueren tus zelos,
bien puedes darme la vida.

€ofin, Loco me tisng ¢h somtento:

Leenora, pues como entrafte
en el quarto de Laurencio,
tomando el nombre 3 Ifabela,
fin aver en {u apofento

luz , amante , ni criado?

Leon. Es peregrino el fuceffo:
por engafno me ha gozado
Laurencio , fiempre fingicndo
~que foy Ifabel. Cofr. Que dices?:

Leon. La verdad , Cofine , te- cuentoy
conmigo eftuvo en mi cafa,
en el jardine Cofm. Santos Ciclos,
quando mereci efte dia?
darte mil-abrazos quiero.

O dichofo defengaiio,
dulce fin de tantos zelos!
como os librafteis del Duque?

Leon, Corrid la pofta el cochera
para‘llegar 3 mi muerte,

y 4 defcubrir eflte enredo:
Ia llave, el papel, las cartasy
todo es traza de mi ingenio,
que Ifabel no tiene culpa.

€ofin. Leonora , todo lo creo,
que para mi. defengaiio
baftaba hallarte aqui dentros
Ha mi Ifabela ofendida,
tuyo foy, fi quiere el Cielos
celebrad todos mi gufto,

J#l. No ferd mejor primero

‘ buftar por dondeé efcaparnos,
que yo he eftado mas atento
a aquella palabra llave,
que 3 tu amor , ni 3 tu embelecod
Dame la llave , Lecnora.

Cofm. No temas , ni tengas miedo,
que yo te doy la palabra, :
como noble Cavallero,
de ampararte, Leon. Dioste guarde:
con eflo he cobrado aliento,
vamos , y abrir¢ la puerta,

Cofin.Tente,aguarda. Ful A lindo tiempos

Cofin, Parece que oygo ruido,

y entre el confufo filencio
de la noche triftes voces.
JFul. Valgame Dios! que es aquefto?
Cofm. Elcucha , Jalio. Jul. Si elcucho.
Ruido como que fe quexa el Duque.

Cofm.Si ferd en el apofento
del Duque , que efti aqui cerca?
Ay , Julio, gran mal fofpecho,
el Duque es muerto fin duda.

Jul. Qué me dices ? Cofin. Lo que temo:

" foo ol vez mg be bade;
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toda-me ha cubicrto un yelo.
Julio , eflcuchafte otros golpes?
no ay dada , Alexandro es muerto,
y yo he de vengar {u muerte.
Ful. Otras lealtades tenemos?

Cofm, Para aora es el valor,

mi Julio, avifa al momesnto
Jufticias, y Capitanes,

y 4 mis amigos, y deudos,
diles todo lo.que paffa,

y como tiene Laurencio

en Florencia foragidos:

toca al arma, cierra prefto

las puertas de la Ciudad,
convoca en mi ayuda el Pueblo,
que me tiene grande amor;
llamen A Tfabel, y 4 Cefio, -

y prendan-los conjurados: .

tu , Leonor , defpierta luego,

fi quieres vida, el Palacio.

Ea, valiente ‘mancebo,

ea, Leonora gallarda,

que con la daga que tengo

he de dar muerte al traydery.

¢ tengo de quedar muerto, :
Vanfe ,y (ale el Dugue defnudo , y con nn

qué haré ? en eftrafia ocafion
vino 3 Palacio Ifabela,
apagado fe ha Ia vela,
notable es mi confufion:
3 Ifabél quiero avifar,
y 4 Cefio; yo eltoy turbado,
fi daré.avifo al Senadop?
libertad , quiero gritar, -

_ libertad , yo. tengo atada
la lengua , notable. miedo,

_ libertad , hablar no puedo. =~
Dentro Cofm. La puerta tiene cerrada:
queé maldad ! echadla al fuelo.
Laur. Qué eseflto? Dios fea conmigey
ne es {a voz de mi enemigo?

caftigo ha fido del Ciclo,

Cofm. Di&ador , Soldados, Pueblo,
muerto es ¢l Duque Alexando
en fir cama. i punaladas.

O0fav. Aqui Laurencio encerrado?

Cofn. Ha traydor, L
que has muerto al Duque.

Laur, Sacorredme , Cielos.{antos.

- Cofin. No han: de: valerté los pies.

Cef. Fortuna  tantos trabajos!
Leon. Gran‘lattima ! del balcon -

€andelero enlamano, y una vela,y unefcaa®
beliilo , muy herido , y enfangrentado
» 1Ly | >} enjang 2
 Laurencio tras de ¢l con una.

a la calle fe. ha arrojado
Laurencio, y Coufme tras &ls
Ifab. Ay Dios,

daga en la mano.

Dug. Tu me matas? Lazr,Yo te mato.
Dug. Olas criados s~favore~ .. -
Laur Muere tyrano. Dag. O traydor!

qué bien me pagas, ingratos

qué te he hecho? Laur.Darme zelos,
Dug. Ya yo te ofreci mi dama.
Lanr. Quieroreynar , quiero fama,
Dug. Valedme , piadofos Ciclos!

Ha Cofme , amigo fiel,

por mi mal no te crei,

y 'oy me vengo i ver afsi;

ya yo eltoy muerto: cruel,

dexame. Lanr. Acaba, tyrano.
Duq.Pero oy morirds conmigo,
Laur. Suclta, Alexandro , enemigo:

ay , el pulgar de la mano

-me ha arrancado con los dientes,

ay , que rabio de dolor;

qué es efto infame traydor?

corazon ,_cfto confientes?

El Daque cayd en la cama,

quicro correr las cortinas;

alma, qué es lo que adivinas?

gue tmes , O quica te llama?

fi {e han muerto entrambos!

J#l. Yo voy tambien 3 arrojarme;

vive Dioz- que eft) muy alto.
“Todos dentro.. .
"Muera el traydor , muera., muerds’

Cofm. Dexadme con- &él'; Soldados.
Cef.Sin duda Laurencio es muerto;

oy dari fin de los Pazos
el nuevo enemigo ‘mio, - -
Mirad defde aqui el Palacio
todo cubicrto de gente:
mira €l popular aplaufo
que todos-hacen a2 Cofme.
Gran maldad ! los conjurados; -
los rebeldes foragidos,
viva Colme muchos afios
apellidan , Cofme viva
repiten , defde el villano. "
al mas noble de Florencias
los viejos, y los muchachos
vin diciendo , viva Cofme:
oy el prudente Senado
le levaata por gran Duque.
' Gritan dentro.
Yiva Cofme muchos afios,

Cef.



Los Medicis de Florencla.

Cef. Cumplidfe mi maldicion,
murio el infaufto Alexandroj
A las manos de {u amigo;
Duque es {u mayor contrario.
Ful. Salte, y brinco de placer.
Sale Cofme , y los demas.
Ceéfm. Murio el traydor & mis manosy
mil punaladas le di,
el corazonle he facado,
bebi fu alevola fangre,
y cen el mirador mas alto
he hecho poner {u cuerpo
para efcarmiento de tantos;
moftradle, para que teman
Mueftran & Laurencio muerto.
rebeldes, y conjurados: -
efte es Laurencio, Florencia,
efcarmentad, Ciadadanos,
que aun no he vengado la muerce
del malogrado Alexandro.
Ifab. Si acabard de vengarfe
vueftra Alteza, cuyo Eftado
. dure mas que e}l mifmo tiempos
{eior, 3 mi padre anciano
manda derribar del cuello
fu cabeza, que aqni eftamosy
¢l para fufric {u muerte,
yo para merir llerando.
Cofm. Yo refpondere i fu tiempoy
-Ifabela , y entre tanto,
hago Di&ador perpetus
a Oton, porgue afsi le page
averme dado la vida,
y. 2 O&avio mi Secretarios
y 3 Leonora entraré Monja,
pues me encarguc de {u ampare;
y & ti, Julio valerofo,
por premiarte no te caloy

F I N

yo te daré:: ¥ul. No me dés naday

que con effo eftoy pagado.
Cuftm, Con todo, toma una Villa

la mejor ‘de mis Eftados,

y aqui verds como es bucno

la lcaltad. Fuls Gentil defpacho!

agradecelo 4 Ia llave

de Leonora, Cofm. Eftoy {ofiande? .

Ciclos, que ha llegado el dia2

Ifabela, yote he dado -~

palabra de no cafarme

fin tu-gufto, y oy me cafo,

mira i me das licencia.

Ifab. Seiior, no eftaba obligade -
un gran Duque de Florencia

a cumplir lo que ha jurado

Cofme de Medicis. Cofin. Bieny

pero fiempre efltimo tanto

1a palabra que dio Cofme,

que oy te di el Duque la manao;
- pide licenciaa tu padre. :
Cef. A tus pies arrodillado

pido perden de mis culpas.

Cofm. Dadme, gran Cefio, los brazosy
que de elta fuerte os caftigo,

do paffado, fea paflado,

Ifzb. Dexame belar tus pies.
Cofin. No quicran effo mis brazoss
vamos i vér la Duquefa,

que defmayada en {u quarto

aguardard al Du que nuevo,

y & dar entlerro i Alexandro;

cuya verdadera Liftosia,

como fe ha reprefentado,

Ia efcriven muchos Autores.
Ful. No has de llamarlos Senada.,
Cofin. Pues con efto dari fin

la tragedia de Alexandro.

Hallarhfe efta Comedia, y otfas de diferentes Ti-
tulos, en Madrid, en cafa de Antonio Sanz ,enla
Calle de laPaz. Afode 1745.
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